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Dear Valued Customer,

We want to express our deepest gratitude for choosing our product and becoming a
part of our growing family. Your trust and support mean the world to us.

At E-Boda, we strive to deliver the highest quality products that not only meet but
exceed your expectations. Your satisfaction is our ultimate goal, and we are thrilled to
have had the opportunity to serve you.

Warmest regards,
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RO MANUAL DE UTILIZARE

A A

Instructiuni de sigurantd. Precautie. Pentru a reduce riscul de electricitate, nu
dezasamblati produsul si nu il expuneti in ploaie sau incaperi umede. Nu exista
componente care pot fi reparate de utilizator. V3 rugdm sa consultati personal
calificat. Simboluri grafice.

Fulgerul de trasnet din triunghiul echilateral are menirea s3 va avertizeze asupra
prezentei unei tensiuni periculoase neizolate in interiorul incintei produsului, care
poate avea o magnitudine suficientd pentru a constitui un soc electric.

Semnul de exclamare din cadrul unui triunghi echilateral este menit s3 va
avertizeze cu privire la prezenta unor instructiuni importante de operare si
intretinere (service).

Note Importante
Aceste instructiuni de sigurantd si de operare ar trebui pastrate pentru a fi
utilizate pe viitor.

Produsul nu trebuie expus la picurare, stropire sau plasat intr-o atmosferd umeds,
cum ar fi o baie.

Nu instalati produsul in urmatoarele: locuri expuse la lumina directd a soarelui sau
n apropierea radiatoarelor, deasupra la echipamente stereo care degajd prea
multé cildurd, locuri unde blocheaza ventilatia sau intr-o zond cu praf, in zone
unde existd vibratii constante, locurile umede.

Nu asezati langd lumanari sau alte flacari deschise.

Utilizati produsul numai conform instructiunilor din acest manual.

Din motive de sigurantd, nu indepartati capacele si nu incercati sa obtineti accesul
in interiorul produsului.

Nu incercati sa indepdrtati suruburile sau s& deschideti carcasa aparatului.
Contactati personalul de service calificat pentru astfel de operatiuni.

Instructiuni de Siguranta
1. Cititi instructiunile - Toate instructiunile de sigurantd si de utilizare trebuie citite
nainte de a utiliza produsul.

2. Mentineti instructiunile - Instructiunile de sigurantd si de utilizare trebuie tinute
impreund cu produsul pentru referinte ulterioare.

3. Avertismente - Trebuie sa respectati toate avertismentele de pe produs si din
instructiunile de utilizare.

4. Instalare - Instalati in conformitate cu instructiunile producgtorului pentru
siguranta celor din jur.

5. Surse de alimentare - Acest produs trebuie operat numai de la tipul de sursd de
alimentare indicat de marcajul de langd intrarea cablului de alimentare. Dac3 nu
sunteti sigur de tipul sursei de alimentare la domiciliu, consultati distribuitorul de
produse sau compania locald de alimentare cu energie electrica.

6. impamantare sau polarizare - produsul nu trebuie s3 fie imp&mantat. Asigurati-
va ca stecherul este introdus complet in orificiul de iesire de perete sau in
prelungirea cablului pentru a impiedica expunerea componentelor din stecher.
Unele versiuni ale produsului sunt echipate cu un cablu de alimentare prevazut cu
o linie alternativa polarizatd plus (o prizd cu o lam& mai mare decat cealaltd).
Acest conector se va monta in prizd doar intr-o singurd directie. Aceasta este o
caracteristicd de sigurantd daca nu reusiti sd introduceti complet stecherul in
prizd, incercati s inversati stecherul. Daca stecherul nu se potriveste, contactati
personal autorizat pentru a inlocui priza. Cand utilizati un cablu de alimentare cu
extensie sau un cablu de alimentare diferit de cel furnizat impreund cu
dispozitivul, acesta trebuie sa fie prevézut corespunzator normelor si sd aiba
aprobarea de sigurantd adecvata pentru tara de utilizare.

7. Protectia cablului de alimentare - Cablul de alimentare trebuie sa fie orientat
astfel incat s& nu se poatd misca, sd fie inclinat sau ciupit de obiectele asezate pe
sau deasupra acestora, acordand o atentie deosebitd cablurilor din prize,
recipientelor si punctului de iesire din produs.

8. Supraincdrcarea - Nu supraincarcati prizele de perete, cablurile prelungitoare
sau prizele multiple, deoarece acest lucru poate duce la riscul de incendiu sau soc
electric.

9. Ventilatie - Produsul trebuie ventilat corespunzator. Nu asezati produsul pe un
pat, o canapea sau pe o altd suprafatd similara. Nu acoperiti produsul cu obiecte
cum ar fi fete de masa, ziare etc.

10. Céldura - Produsul trebuie amplasat departe de sursele de cdldurd, cum ar fi
radiatoare sau alte produse, inclusiv amplificatoarele care produc caldurd. Nu
trebuie plasate surse de flacdrd deschisa.

11. Apa si umiditate - Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu
expuneti produsul la picurare, spalare sau umiditate excesivd, cum ar fi intr-o
sauna sau intr-o baie. Nu utilizati acest produs in apropierea apei, de exemplu in
apropierea unei c3zi de baie, a unei chiuvete, a unei c3zi de spilare, intr-un subsol
umed sau l&ngd o piscing (sau similard).

12. Introducerea obiectelor si a lichidelor - Nu impingeti niciodatd obiecte de orice
fel in acest produs, deoarece pot atinge puncte de tensiune periculoase sau parti
de scurtcircuit care ar putea provoca incendiu sau electrocutare.



Nu varsati niciodata lichid de orice fel pe produs. Nu asezati obiecte care contin
lichid pe partea superioard a produsului.

13. Curétare - Deconectati produsul de la priza de perete inainte de curatare.
Praful poate fi curdtat cu o carpa uscata. Daca doriti sa folositi un spray de
curdtare cu aerosoli, pulverizati direct pe o carpd, nu pe produs. Aveti grijd sa nu
deteriorati butoanele de actionare.

14. Atasamente - Nu utilizati atasamentele, care nu sunt recomandate de
producatorul produsului, deoarece acestea pot provoca degradare.

15. Accesorii - Nu asezati acest produs pe un cos instabil, suport, trepied sau o
masa. Produsul poate cadea, provocand vatdmari grave celor din jur si vdtamarea
grava a produsului. Utilizati numai suporturi recomandate de producator impreuna
cu produsul. Orice montare a produsului trebuie sd respecte instructiunile
producatorului si sa utilizeze un accesoriu de montare recomandat de producator.
16. Mutarea produsului - Mutarea cu un carucior trebuie facutd cu grija. Opririle
rapide, forta excesiva si suprafetele inegale pot provoca rasturnarea produsului.
17. Perioadele neutilizate - Cablul de alimentare al produsului trebuie s fie
deconectat de la prizd in timpul furtunilor cu descdrcdri electrice sau atunci cand
produsul este l3sat neutilizat pentru o perioada lungd de timp.

18. Intretinere - Nu incercati s3 reparati singur acest produs, deoarece
deschiderea sau scoaterea capacelor vd poate expune la tensiuni periculoase sau
alte pericole. Contactati personalul de service calificat.

19. Alimentare - Scoateti sursa de alimentare de la sursa principald a produsului
sau alimentarea de perete atunci cand nu o utilizati. Cand este conectat la o sursa
de alimentare, sistemul este in modul de asteptare, astfel incat alimentarea nu
este intreruptd.

20. Piesele de schimb - Atunci cdnd sunt necesare piese de schimb, asigurati-va
ca tehnicianul de service a folosit piesele de schimb specificate de producator sau
au aceleasi caracteristici ca si piesa originald. Inlocuirea neautorizatd poate
provoca incendii, electrocutdri sau alte pericole.

21. Sigurante de retea - Pentru protectia impotriva pericolului de incendiu, utilizati
sigurante numai de tipul si calitatea corectd. Specificatia corecta a sigurantei
pentru fiecare domeniu de tensiune este marcata pe produs.

22. Volum - Nu ridicati volumul in timp ce ascultati o sectiune cu intrdri de nivel
foarte scdzut sau fara semnale audio. Daca faceti acest lucru, difuzorul poate fi
deteriorat atunci cand o sectiune de nivel de varf este redatd brusc.

23. Deconectare - Singurul mijloc de deconectare completd a produsului de la
sursa de alimentare este prin scoaterea cablului de alimentare de la priza de
perete sau de la produs. Priza de perete sau intrarea cablului de alimentare la
produs trebuie s& rdmand accesibild in orice moment in timp ce produsul este
utilizat.

24. Instalare - incercatj sd instalati produsul in apropierea unei prize de perete sau
a unui prelungitor usor accesibil.

25. Temperatura de operare - Cea mai ridicatd temperaturd de mediu potrivitd
pentru acest produs este de 35°C.

26. Indicatii ESD - Functia normald a produsului poate fi perturbatd de
interferenta electromagnetica puternica. In acest caz, resetati produsul pentru a
relua functionarea normald, urmand manualul de instructiuni. In cazul in care
functia nu a putut fi reluatd, utilizati produsul in alt locatie.

27. Baterii telecomands - Bateriile nu trebuie s3 fie expuse la cldurd excesiva,
cum ar fi soare, foc sau altele asemanatoare.

Avertizare!

Acest produs nu este destinat utilizdrii de cdtre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experientd si
cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheati sau instruiti cu privire
la utilizarea aparatului de cdtre o persoana responsabild de siguranta acestora.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu produsul.

1. Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului, nu ascultati la niveluri de
volum ridicate pentru perioade lungi de timp, respectiv la un volum ridicat brusc.
2. Nu folositi niciodatd produsul fara supraveghere! Opriti produsul ori de céte ori
nu il utilizati, chiar dacd acest lucru este valabil doar pentru o perioada scurtd de
timp.

3. Produsul nu este destinat sd functioneze cu ajutorul unui temporizator extern
sau al unui sistem separat de comandd la distant3.

4. Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producétor, agentul de service sau alte persoane calificate pentru a evita
pericolul.

5 Inainte de a utiliza acest produs, verificati tensiunea acestui sistem pentru a
vedea dacd acesta este identic cu tensiunea din sursa de alimentare locald.

6. Unitatea nu trebuie impiedicata prin acoperirea orificiului de ventilatie cu
elemente cum ar fi ziarul, panzele de masd, perdelele, materiale textile, etc.
Asigurati-va cd existd cel putin 20 cm spatiu deasupra si cel putin 5 cm spatiu pe
fiecare parte a unitatii.

7. Produsul nu trebuie expus la picurare sau stropire sau asezate obiecte umplute
cu lichide deasupra produsului.

8. Pentru a preveni incendiile sau socurile electrice, nu expuneti acest echipament
la locurile fierbinti, la ploaie sau la praf.

9. Nu asezati acest aparat in apropierea unui cdmp magnetic puternic.

10. Nu asezati unitatea pe un amplificator sau receptor.

11. Nu asezati acest aparat intr-o zond umeda deoarece umiditatea va afecta
durata de viatd a componentelor electrice.




12. Dacé produsul este adus direct dintr-o locatie rece intr-o locatie caldd sau Descrierea Produsului
este plasat intr-o incdpere foarte umedd, va rugdm sa ldsati sistemul pornit timp
de aproximativ o ord pand la evaporarea umezelii.

13. Nu incercati sa curatati produsul cu solventi chimici, deoarece acest lucru ar
putea deteriora finisajul. Stergeti cu o carpa curata, uscatd sau usor umeda.

14. Cand scoateti stecherul din priza de perete, trageti intotdeauna direct de
stecher, nu trageti niciodatd de cablu pentru a evita deteriorarea lui.

Port Card SD
Port USB
Port AUX IN
Port Microfon 1
Port Microfon 2
Port Chitara
Indicator LED incédrcare
Port incdrcare
. Buton Pornire / Oprire
10. Buton pentru efectul audio Bass
11. Buton pentru ajustarea Volumului Microfonului
12. Buton pentru efectul audio Ecou
12345678 9 13. Buton pentru efectul audio Delay
14. Buton pentru efectul audio Treble
15. Buton Prioritate Audio a Microfonului
16. Buton Reglaj Volum pentru difuzorul boxei

Rotiti butonul de volum principal de pe panoul de control pentru a méri sau
micsora nivelul volumului.

17. Buton Urmator

18. Buton Play / Pauzd

19. Buton Tnapoi

20. Buton Mod

Apésati butonul MOD de pe panoul de control pentru a comuta sursa.
21. Buton pentru control al efectelor luminoase / oprire joc de lumini
22. Buton inregistrare

Pentru inregistrare a outputului audio trebuie conectat atat microfonul ct si un
dispozitiv de stocare USB / Card SD.
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Functia de redare USB

Produsul include functia de redare USB care poate decoda si reda muzica de pe un
dispozitiv de stocare USB. Inainte de a incepe operatia, copiati muzica in format
MP3/WMA pe dispozitivul de stocare si introduceti dispozitivul, apoi unitatea va
detecta si va reda automat muzica.
Selectie melodie: apasati butonul melodie precedentd/melodie urmatoare pentru a
selecta melodia dorita.

Functia Bluetooth

Acest produs include functia Bluetooth care permite redarea fara fir a muzicii de la
alt dispozitiv Bluetooth (cum ar fi smartphone-ul, laptop, etc.).

1. Apdsati butonul MOD pentru a intra in modul Bluetooth. Display-ul va afisa
textul “BLUE” .

2. Activati functia Bluetooth de pe dispozitivul mobil si cdutati dispozitivul disponibil
bluetooth din lista.

3. Selectati si redati muzica de pe dispozitivul dumneavoastrd, prin intermediul
boxei E-Boda.

4. Apéasati butonul Melodie precedentd/Melodie urmatoare pentru a selecta melodia
doritd in timpul red3rii.

Nota!

1. Nu toate dispozitivele bluetooth sunt garantate pentru imperecherea cu succes
datorita designului si marcii diferite. Cea mai mare distanta de utilizare bluetooth
este de 10 metri fard nici un obstacol intre cele doua dispozitive imperecheate.

2.1n cazul unui apel telefonic in timpul redérii Bluetooth, muzica se va opri temporar
si va relua redarea dupa terminarea apelului.

LINE IN/ AUX/Mp3

Pentru a conecta produsul si a reda muzica de pe dispozitiv, vd rugam sa urmati
operatiunea de mai jos. Folosind cablul audio conectati mufa AUX IN de pe panoul
superior al unitdtii, iar celdlalt terminal conectati-L la mufa de iesire a dispozitivului
extern.

n modul LINE IN, controlul principal se afld pe partea de player externalizat.

Karaoke

Unitatea include intrare pentru microfon dubld, care vd permite s3 utilizati
microfonul in timpul unei melodii. Conectati microfonul cu fir la mufa de 6,5 mm,
apoi porniti microfonul. Reglati corect volumul si ecoul microfonului rotind butonul
de control al volumului de pe panoul superior.

Functia de inregistrare

Aceastd functie se poate activa doar in momentul in care microfonul este conectat.
Stocarea inregistrarilor se face pe unitatea USB sau pe cardul de memorie. Daca
ambele unitati de stocare sunt utilizate simultan, inregistrarile se vor stoca pe
unitatea USB.

RECOMANDARI

Este posibil s& apard un zgomot mare din difuzor cand reglati volumul si/sau
frecventele la un nivel ridicat datoritd supraincarcdrii si distorsiondrii pe microfon
(aceasta nu reprezintd o defectiune). Asadar, va rugam sa activati si sd mariti lent
aceste setdri, sd le intoarceti inapoi sau sd opriti microfonul pentru a reincerca in
cazul unui zgomot prea de mare.

Functia radio FM

Tnainte de a incepe modul FM, incercati s& mutati aparatul langa fereastra sau alta
locatie pentru a obtine o receptie FM mai buna. Unitatea are incorporatd antena FM.

1.Apdsati butonul MOD pentru a trece in modul FM.

2Tineti apdsat pe butonul PLAY pentru ca boxa sd poatd cduta automat posturile de
radio. Dupd ce cdutarea este completd, boxa va memora automat programele radio
gasite.

3. Ap3sati pe MELODIE PRECEDENTA/MELODIE URMATOARE pentru a schimba
programele radio.

4. Apdsati MOD pentru a accesa si alte medii de redare.

Depanare

1. Difuzorul nu poate porni.

- Verificati dacd conexiunea de alimentare este corectd sau unitatea este incarcata.
2. Nu are iesire de sunet

- Incercati s3 reglati butonul de volum si s verificati sursa de redare.

- Vd rugdm sa contactati centrul de service pentru asistentd in cazul in care
problema a rdmas.

3. Distorsiunea sunetului.

- Incercati s3 reglati si s3 redati muzica la un nivel redus al volumului.

- Verificati starea setarilor frecventelor.

4. Zgomot pe fundal in modul FM.

- Tncercati s& mutati unitatea in alt loc pentru o receptie mai bund.



Baterie - 12V, 9000 mAh
Dimensiuni - 360 x 340 x 850 mm
Frecvente de operare: 2.4 GHz

Putere maxima de emisie: 0.00246 W

Specificatii:

Putere RMS - 80W

Intrare auxiliard - 3.5mm
Suport USB - redare MP3/WMA
Frecventd radio - 87.5-108 Mhz
Difuzor - 10" x 2

Tweeter - 3"x 1

Versiune Bluetooth - 5

Declaratie UE de conformitate simplificata
Prin prezenta, E-BODA DISTRIBUTION S.R.L, declard c3 tipul de
echipamente radio BOXA AUDIO este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la

urmdtoarea adresa de internet:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Nota !

Designul produsului si parametrii tehnici pot fi modificati fara o notificare in
prealabil. Aceasta se referd la parametri tehnici/soft si manualul de
utilizare. Manualul de utilizare reprezinta orientarea generald a produsului.
Producatorul si distribuitorul nu isi asuma nici o responsabilitate in a
compensa eventual din cauza unor erori aparute in descrierea manualului
de utilizare.

Marcajul CE este o marca de conformitate obligatorie
pentru produsele introduse pe piata in Spatiul Economic
European. Marcajul CE pe un produs garanteaza ca
produsul este conform cu cerintele esentiale ale
directivelor CE aplicabile.

Acest produs este marcat cu simbolul distinctiv de sortare
selectiva pentru deseuri electrice si electronice. Acest
simbol indica faptul cd produsul trebuie acceptat de un
— sistem de colectare selectivd a deseurilor, in acord cu
directiva EU 2002/96/CE, astfel incat s3 poata fi reciclat
sau dezasamblat pentru a reduce impactul asupra mediului.
Atentie! Produsele electronice, nesortate selectiv, pot afecta mediul si
sandtatea oamenilor, deoarece pot contine substante periculoase.
Bateriile:
Atentie! Este interzisa aruncarea bateriilor la gunoi. Predati bateriile uzate
centrelor de reciclare. Folosirea incorecta a bateriilor poate cauza scurgeri
sau coroziune. Bateria continuta in pachet nu contine metale grele.

ROHS (Restriction on Hazardous

Substances). Aceasta directiva este un
ROH S regulament care a fest implementat in data
de 01 lulie 2006 si se refera la restrictionarea
comercializarii de produse si echipamente
electrice si electromagnetice ce contin substante periculoase cum ar fi
plumb, crom hexavalent, cadmiu, polibromatul bifenil (PBB), eteri difenil
polibromuratiat (PBDE).

compliant
2002/95/EC




EN USER MANUAL

Safety Instructions. Caution. To reduce the risk of electric shock, do not
disassemble the product and do not expose it to rain or damp environments.
There are no user-serviceable components. Please consult qualified personnel.
Graphic symbols.

The lightning bolt within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of hazardous, non-insulated voltage inside the product enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of important operating and servicing instructions.

Important Notes
These safety and operating instructions should be kept for future reference.

The product should not be exposed to dripping or splashing and should not be
placed in a damp atmosphere, such as a bathroom.

Do not install the product in the following: places exposed to direct sunlight or
near radiators, above stereo equipment that generates excessive heat, places
where ventilation is blocked, or in an area with dust, constant vibrations, or high
humidity.

Do not place near candles or other open flames.

Use the product only as instructed in this manual.

For safety reasons, do not remove covers or attempt to gain access to the interior
of the product.

Do not attempt to remove screws or open the device casing. Contact qualified
service personnel for such operations.

Safety Instructions

Read the instructions - All safety and usage instructions must be read before
using the product.

Keep the instructions - Safety and usage instructions must be kept together with
the product for future reference.

Warnings - You must adhere to all warnings on the product and in the user
instructions.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions for the
safety of those around.

Power Sources - This product must only be operated from the type of power
source indicated by the marking next to the power cable input. If you are
uncertain about the type of power supply at your residence, consult the product
distributor or the local electric utility company.

Grounding or Polarization - The product should not be grounded. Ensure that the
plug is fully inserted into the wall outlet or extension cord to prevent exposure of
plug components. Some versions of the product are equipped with a polarized
alternating-current line plug (a plug with one blade wider than the other). This
plug will fit into the power outlet only one way. This is a safety feature. If you are
unable to fully insert the plug into the outlet, try reversing the plug. If the plug
does not fit, contact authorized personnel to replace the outlet. When using an
extension power cord or a power cable different from the one provided with the
device, it must comply with the applicable standards and have the appropriate
safety approval for the country of use.

Power Cord Protection - The power cord must be positioned to prevent it from
being moved, bent, or pinched by objects placed on or above it, paying special
attention to cords at plugs, receptacles, and the point where they exit the product.
Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or power strips, as
this can lead to the risk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product
on a bed, sofa, or similar surface. Do not cover the product with objects such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat - The product must be placed away from heat sources such as radiators or
other heat-producing devices, including amplifiers. Open flame sources must not
be placed nearby.

Water and Moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
product to dripping, splashing, or excessive moisture, such as in a sauna or
bathroom. Do not use this product near water, such as near a bathtub, sink,
laundry tub, in a damp basement, or near a pool (or similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product, as they
may come into contact with dangerous voltage points or short-circuit components
that could cause fire or electric shock.



Do not pour any kind of liquid onto the product. Do not place objects containing
liquid on the top of the product.

Cleaning - Disconnect the product from the wall outlet before cleaning. Dust can
be cleaned with a dry cloth. If you want to use an aerosol cleaning spray, spray
directly onto a cloth, not onto the product. Take care not to damage the control
buttons.

Attachments - Do not use attachments that are not recommended by the product
manufacturer, as they may cause degradation.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, or
table. The product may fall, causing serious injuries to those nearby and severe
damage to the product. Only use manufacturer-recommended stands with the
product. Any product installation must adhere to the manufacturer's instructions
and use a recommended mounting accessory.

Moving the Product - Moving with a cart must be done carefully. Sudden stops,
excessive force, and uneven surfaces may cause the product to overturn.

Unused Periods - The product's power cord must be disconnected from the wall
outlet during electrical storms or when the product is left unused for a long
period of time.

Maintenance - Do not attempt to repair this product yourself, as opening or
removing covers may expose you to dangerous voltages or other hazards. Contact
qualified service personnel.

Power - Disconnect the product's power source from the main source of the
product or the wall outlet when not in use. When connected to a power source,
the system is in standby mode, so the power is not interrupted.

Spare Parts - When replacement parts are needed, ensure that the service
technician uses replacement parts specified by the manufacturer or with the same
characteristics as the original part. Unauthorized replacement may cause fires,
electric shocks, or other hazards.

Network Fuses - For protection against the danger of fire, use only fuses of the
correct type and quality. The correct specification of the fuse for each voltage
range is marked on the product.

Volume - Do not raise the volume while listening to a section with very low or no
audio signals. Doing so may damage the speaker when a peak level section is
played suddenly.

Disconnection - The only way to completely disconnect the product from the
power source is by unplugging the power cord from the wall outlet or from the
product. The wall outlet or power cord input on the product must remain
accessible at all times while the product is in use.

Installation - Try to install the product near an easily accessible wall outlet or an
extension cord.

Operating Temperature - The highest suitable ambient temperature for this
product is 35°C.

ESD Precautions - Strong electromagnetic interference can disrupt the normal
function of the product. In such cases, reset the product to resume normal
operation following the instruction manual. If normal function cannot be restored,
use the product in a different location.

Remote Control Batteries - Batteries should not be exposed to excessive heat,
such as sunlight, fire, or similar sources.

Warning!

This product is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been supervised or instructed in the use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the product.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
extended periods, especially at a sudden high volume.

Never use the product without supervision! Turn off the product whenever it is not
in use, even if only for a short period.

The product is not intended to operate with an external timer or a separate
remote control system.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service
agent, or other qualified persons to avoid danger.

Before using this product, check the voltage of the system to ensure it matches
the local power supply voltage.

The unit must not be obstructed by covering the ventilation opening with items
such as newspapers, tablecloths, curtains, fabrics, etc. Ensure there is at least 20
cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

The product must not be exposed to dripping or splashing liquids or objects filled
with liquids placed above the product.

To prevent fire or electric shock, do not expose this equipment to hot places, rain,
or dust.

Do not place this device near a strong magnetic field.

Do not place the unit on an amplifier or receiver.

Do not place this device in a humid area as moisture will affect the lifespan of
electrical components.
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Product Description

1. SD Card Port

2. USB Port

3. AUXIN Port

4. Microphone Port 1

5. Microphone Port 2

6. Guitar Port

7. LED Charging Indicator

8. Charging Port

9. Power On / Off Button

10. Bass Audio Effect Button

11. Microphone Volume Adjustment Button
12. Echo Audio Effect Button

13. Delay Audio Effect Button

14. Treble Audio Effect Button

15. Microphone Audio Priority Button

16. Speaker Box Volume Adjustment Button

Rotate the main volume knob on the control panel to increase or decrease the
volume level.

17. Next Button

18. Play / Pause Button

19. Back Button

20. Mode Button

Press the MODE button on the control panel to switch the source.
21. Button for controlling light effects / turning off light show

22. Recording Button

For audio recording, both the microphone and a USB storage device / SD Card
must be connected.



USB Playback Function

The product includes a USB playback function that can decode and play music from
a USB storage device. Before starting the operation, copy music in MP3/WMA
format to the storage device and insert the device; the unit will then detect and
automatically play the music.

Song Selection: Press the previous song/next song button to select the desired
song.

Bluetooth Function

This product includes a Bluetooth function that allows wireless playback of music
from another Bluetooth device (such as a smartphone, laptop, etc.).

1. Press the MODE button to enter Bluetooth mode. The display will show the text
JBLUE."

2. Activate the Bluetooth function on your mobile device and search for the
available Bluetooth device in the list.

3. Select and play the music from your device through the E-Boda speaker.

4. Press the Previous Song/Next Song button to select the desired song during
playback.

Note!

1. Not all Bluetooth devices are guaranteed to pair successfully due to different
designs and brands. The maximum Bluetooth usage distance is 10 meters without
any obstacles between the paired devices.

2. In the case of a phone call during Bluetooth playback, the music will pause
temporarily and resume after the call ends.

LINE IN/ AUX/Mp3

To connect the product and play music from a device, please follow the operation
below. Using the audio cable, connect the AUX IN jack on the top panel of the unit
to the output jack of the external device.

In LINE IN mode, the main control is on the external player's side.

Karaoke

The unit includes a dual microphone input, allowing you to use a microphone during
a song. Connect the wired microphone to the 6.5mm jack, then turn on the
microphone. Adjust the microphone volume and echo correctly by rotating the
volume control knob on the top panel.

Recording Function

This function can only be activated when the microphone is connected. Recordings
are stored on the USB unit or memory card. If both storage units are used
simultaneously, recordings will be stored on the USB unit.

Recommendations

A loud noise may occur from the speaker when adjusting the volume and/or
frequencies to a high level due to overload and distortion on the microphone (this
does not indicate a malfunction). Therefore, please activate and slowly increase
these settings, turn them back, or stop the microphone to try again in case of
excessive noise.

FM Radio Function

Before entering FM mode, try placing the device near a window or another location
to achieve better FM reception. The unit has a built-in FM antenna.

1. Press the MODE button to switch to FM mode.

2. Hold down the PLAY button for the speaker to automatically search for radio
stations. After the search is complete, the speaker will automatically store the found
radio programs.

3. Press the PREVIOUS SONG/NEXT SONG buttons to change radio programs.

4. Press MODE to access other playback media.

Troubleshooting

1. The speaker won't turn on.

- Check if the power connection is correct or if the unit is charged.
2. No sound output.

- Try adjusting the volume button and check the playback source.
- Please contact the service center for assistance if the issue persists.
3. Sound distortion.

- Try adjusting and playing music at a lower volume level.

- Check the frequency settings.

4. Background noise in FM mode.

- Try moving the unit to a different location for better reception.



Specifications: - Battery: 12V, 9000 mAh

- RMS Power: 80W - Dimensions: 360 x 340 x 850 mm

- Auxiliary Input: 3.5mm - Operating Frequencies: 2.4 GHz

- USB Support: MP3/WMA playback - Maximum Emission Power: 0.00246
- Radio Frequency: 87.5-108 MHz i

- Speaker: 10" x 2

- Tweeter: 3" x 1

- Bluetooth Version: 5

Simplified EU Declaration of Conformity
Hereby, E-BODA DISTRIBUTION S.R.L, declares that the type of
radio equipment AUDIO SPEAKER is in conformity with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following internet address:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Note!

The product's design and technical parameters are subject to change
without prior notice. This pertains to technical/soft parameters and the
user manual. The user manual provides a general guide to the product.
The manufacturer and distributor assume no responsibility for
compensating for any errors that may arise in the user manual
description.

The CE mark is a mandatory conformity mark for products placed on the
market in the European Economic Area. The CE mark on a product
guarantees that the product complies with the essential requirements of
applicable CE directives.

This product is marked with the distinctive symbol for selective sorting of
electrical and electronic waste. This symbol indicates that the product
must be accepted by a system of selective waste collection, in
accordance with EU Directive 2002/96/EC, so that it can be recycled or
disassembled to reduce its impact on the environment.

Caution! Improperly disposed electronic products can affect the
environment and human health as they may contain hazardous
substances.

Batteries:

Caution! Disposing of batteries in the trash is prohibited. Please recycle
used batteries at recycling centers. Incorrect use of batteries can lead to
leakage or corrosion. The battery included in the package does not
contain heavy metals.

ROHS (Restriction on Hazardous Substances). This directive is a
regulation that was implemented on July 1, 2006, and pertains to the
restriction of the sale of electrical and electronic products and equipment
containing hazardous substances such as lead, hexavalent chromium,
cadmium, polybrominated biphenyls (PBB), and polybrominated diphenyl
ethers (PBDE).

C€

RoHS

compliant
2002/95/EC




Manual D’Uso

Istruzioni di sicurezza. Attenzione. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non
smontare il prodotto e non esporlo a pioggia o ambienti umidi. Non sono presenti
componenti riparabili dall'utente. Si prega di consultare personale qualificato.
Simboli grafici.

IL fulmine all'interno di un triangolo equilatero & destinato a avvisarti della
presenza di tensione pericolosa e non isolata all'interno dell'involucro del
prodotto, che potrebbe avere una magnitudine sufficiente a costituire un rischio di
scossa elettrica.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero & destinato a avvisarti
della presenza di importanti istruzioni per il funzionamento e la manutenzione.
Note importanti

Queste istruzioni di sicurezza e d'uso dovrebbero essere conservate per riferimenti
futuri.

IL prodotto non dovrebbe essere esposto a gocciolamenti o schizzi e non dovrebbe
essere collocato in un'atmosfera umida, come un bagno.

Non installare il prodotto nei seguenti luoghi: luoghi esposti alla luce diretta del
sole o vicino a radiatori, sopra apparecchiature stereo che generano calore
eccessivo, luoghi in cui la ventilazione & ostruita o in aree con polvere, vibrazioni
continue o alta umidita.

Non posizionare vicino a candele o altre fiamme aperte.

Utilizzare il prodotto solo come indicato in questo manuale.

Per motivi di sicurezza, non rimuovere i coperchi né cercare di accedere all'interno
del prodotto.

Non cercare di rimuovere le viti o aprire l'involucro del dispositivo. Contatta
personale di assistenza qualificato per tali operazioni.

Istruzioni di sicurezza

Leggi le istruzioni: Tutte le istruzioni di sicurezza e d'uso devono essere lette
prima di utilizzare il prodotto.

Conserva le istruzioni: Le istruzioni di sicurezza e d'uso devono essere conservate
insieme al prodotto per riferimenti futuri.

Avvertenze - E necessario attenersi a tutte le avvertenze presenti sul prodotto e
nelle istruzioni per l'uso.

Installazione - Installare in conformita alle istruzioni del produttore per la
sicurezza delle persone circostanti.

Fonti di alimentazione - Questo prodotto deve essere utilizzato solo dal tipo di
fonte di alimentazione indicato dalla marcatura accanto all'ingresso del cavo di
alimentazione. Se non sei sicuro del tipo di alimentazione elettrica nella tua
residenza, consulta il distributore del prodotto o l'azienda locale di fornitura
elettrica.

Messaggi di messa a terra o polarizzazione - Il prodotto non deve essere messo a
terra. Assicurarsi che la spina sia inserita completamente nella presa a muro o
nell prolunga per prevenire l'esposizione dei componenti della spina. Alcune
versioni del prodotto sono dotate di una spina di alimentazione a corrente
alternata polarizzata (una spina con una lama pil larga dell'altra). Questa spina si
inserira nella presa di corrente in un solo modo. Questa & una funzionalita di
sicurezza. Se non & possibile inserire completamente la spina nella presa, provare
ainvertire la spina. Se la spina non si adatta, contattare personale autorizzato per
sostituire la presa. Quando si utilizza un cavo di alimentazione o un cavo di
alimentazione diverso da quello fornito con il dispositivo, deve essere conforme
agli standard applicabili e avere l'approvazione di sicurezza appropriata per il
paese di utilizzo.

Protezione del cavo di alimentazione - Il cavo di alimentazione deve essere
posizionato in modo da evitare che venga spostato, piegato o schiacciato da
oggetti posti su di esso o sopra di esso, prestando particolare attenzione ai cavi
alle spine, alle prese e al punto in cui escono dal prodotto.

Sovraccarico - Non sovraccaricare prese a muro, prolunghe o ciabatte, poiché cio
pud comportare il rischio di incendi o scosse elettriche.

Ventilazione - Il prodotto deve essere adeguatamente ventilato. Non posizionare il
prodotto su un letto, divano o superficie simile. Non coprire il prodotto con oggetti
come tovaglie, giornali, ecc.

Calore - Il prodotto deve essere posizionato lontano da fonti di calore come
radiatori o altri dispositivi che producono calore, inclusi amplificatori. Fonti di
fiamma aperta non devono essere posizionate nelle vicinanze.

Acqua e umidita - Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre il
prodotto a gocciolamenti, schizzi o umidita eccessiva, come in una sauna o in un
bagno. Non utilizzare questo prodotto vicino all'acqua, come vicino a una vasca da
bagno, lavandino, lavatoio, in un seminterrato umido o vicino a una piscina (o
simili).

Inserimento di oggetti e liquidi - Non inserire mai oggetti di alcun tipo in questo
prodotto, poiché potrebbero entrare in contatto con punti di tensione pericolosi o
componenti in corto circuito che potrebbero causare incendi o scosse elettriche.



Non versare alcun tipo di liquido sul prodotto. Non posizionare oggetti contenenti
liquido sulla parte superiore del prodotto.

Pulizia - Scollegare il prodotto dalla presa a muro prima di pulirlo. La polvere pud
essere pulita con un panno asciutto. Se si desidera utilizzare uno spray detergente
in aerosol, spruzzare direttamente su un panno, non sul prodotto. Fare attenzione
a non danneggiare i pulsanti di controllo.

Accessori - Non utilizzare accessori non raccomandati dal produttore del prodotto,
poiché potrebbero causare degrado.

Accessori - Non posizionare questo prodotto su un carrello instabile, supporto,
treppiede o tavolo. Il prodotto potrebbe cadere, causando gravi lesioni a chi si
trova nelle vicinanze e gravi danni al prodotto. Utilizzare solo supporti
raccomandati dal produttore con il prodotto. L'installazione del prodotto deve
aderire alle istruzioni del produttore e utilizzare un accessorio di montaggio
consigliato.

Spostamento del prodotto - Lo spostamento con un carrello deve essere
effettuato con attenzione. Fermate improvvisi, forza eccessiva e superfici irregolari
potrebbero far rovesciare il prodotto.

Periodi di non utilizzo - Il cavo di alimentazione del prodotto deve essere
scollegato dalla presa a muro durante i temporali o quando il prodotto viene
lasciato inutilizzato per un lungo periodo di tempo.

Manutenzione - Non tentare di riparare questo prodotto da solo, poiché l'apertura
o la rimozione dei coperchi potrebbe esporre a tensioni pericolose o ad altri
pericoli. Contattare personale di assistenza qualificato.

Alimentazione - Scollegare la fonte di alimentazione del prodotto dalla fonte
principale del prodotto o dalla presa a muro quando non & in uso. Quando &
collegato a una fonte di alimentazione, il sistema & in modalita standby, quindi
l'alimentazione non & interrotta.

Ricambi - Quando sono necessarie parti di ricambio, assicurarsi che il tecnico di
assistenza utilizzi parti di ricambio specificate dal produttore o con le stesse
caratteristiche della parte originale. La sostituzione non autorizzata potrebbe
causare incendi, scosse elettriche o altri pericoli.

Fusibili di rete - Per la protezione contro il pericolo di incendi, utilizzare solo
fusibili del tipo e della qualita corretti. La specifica corretta del fusibile per
ciascuna gamma di tensione & segnata sul prodotto.

Volume - Non aumentare il volume mentre si ascolta una sezione con segnali
audio molto bassi o assenti. Farlo potrebbe danneggiare l'altoparlante quando
viene riprodotta una sezione a picco improvviso.

Disconnessione - L'unico modo per disconnettere completamente il prodotto dalla
fonte di alimentazione & scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro o
dal prodotto. La presa a muro o l'ingresso del cavo di alimentazione sul prodotto
devono rimanere accessibili in ogni momento durante l'uso del prodotto.
Installazione - Cerca di installare il prodotto vicino a una presa a muro facilmente
accessibile o a una prolunga.

Temperatura di funzionamento - La temperatura ambiente piu adatta per questo
prodotto & di massimo 35°C.

Precauzioni ESD - Un'interferenza elettromagnetica intensa pud interrompere la
normale funzione del prodotto. In tali casi, riavviare il prodotto per ripristinare il
funzionamento normale seguendo il manuale di istruzioni. Se la funzione normale
non pud essere ripristinata, utilizzare il prodotto in una posizione diversa.

Batterie del telecomando - Le batterie non dovrebbero essere esposte a calore
eccessivo, come la luce solare, il fuoco o fonti simili.

Avvertenza!

Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (inclusi bambini)
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che non siano stati supervisionati o istruiti nell'uso
dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza. | bambini
devono essere supervisionati per assicurarsi che non giochino con il prodotto.
Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a livelli di volume elevati per
periodi prolungati, specialmente a un volume improvvisamente alto.

Non utilizzare mai il prodotto senza supervisione! Spegnere il prodotto ogni volta
che non & in uso, anche se solo per breve tempo.

IL prodotto non & destinato a funzionare con un timer esterno o un sistema di
controllo remoto separato.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore,
dall'agente di servizio o da altre persone qualificate per evitare pericoli.

Prima di utilizzare questo prodotto, verificare la tensione del sistema per
assicurarsi che corrisponda alla tensione di alimentazione locale.

L'unita non deve essere ostruita coprendo l'apertura di ventilazione con oggetti
come giornali, tovaglie, tende, tessuti, ecc. Assicurarsi che ci siano almeno 20 cm
di spazio sopra e almeno 5 cm di spazio su ciascun lato dell'unita.

IL prodotto non deve essere esposto a gocciolamenti o schizzi di liquidi o oggetti
riempiti di liquidi posizionati sopra il prodotto.

Per prevenire incendi o scosse elettriche, non esporre questa apparecchiatura a
luoghi caldi, pioggia o polvere.

Non posizionare questo dispositivo vicino a un campo magnetico forte.

Non posizionare L'unita su un amplificatore o ricevitore.

Non posizionare questo dispositivo in un'area umida poiché l'umidita influenzera
la durata dei componenti elettrici.



Descrizione del prodotto

1. Porta per scheda SD
2. Porta USB
3. Porta AUX IN
4. Porta del microfono 1
5. Porta del microfono 2
6. Porta della chitarra
7. Indicatore LED di ricarica
8. Porta di ricarica
1 2 3 4 5 6 7 8 9 9. Pulsante Accensione / Spegnimento
10. Pulsante Effetto Audio dei Bassi
11. Pulsante di Regolazione del Volume del Microfono
12. Pulsante Effetto Audio Eco
13. Pulsante Effetto Audio Delay
14. Pulsante Effetto Audio dei Treble
15. Pulsante Priorita Audio del Microfono
16. Pulsante di Regolazione del Volume della Cassa dell'Altoparlante

Ruotare la manopola del volume principale sul pannello di controllo per
aumentare o diminuire il livello del volume.

17. Pulsante Avanti

18. Pulsante Riproduci / Metti in pausa

19. Pulsante Indietro

20. Pulsante Modalita

Premere il pulsante MODE sul pannello di controllo per passare alla sorgente
desiderata.

21. Pulsante per il controllo degli effetti luminosi / spegnimento degli effetti
luminosi

22. Pulsante di Registrazione

Per la registrazione audio, sia il microfono che un dispositivo di archiviazione USB
/ scheda SD devono essere collegati.




Funzione di Riproduzione USB

Il prodotto include una funzione di riproduzione USB che pud decodificare e
riprodurre musica da un dispositivo di archiviazione USB. Prima di avviare
l'operazione, copiare la musica in formato MP3/WMA sul dispositivo di archiviazione
e inserire il dispositivo; l'unita rilevera quindi e riprodurra automaticamente la
musica.

Selezione Brani: Premere il pulsante brano precedente/brano successivo per
selezionare il brano desiderato.

Funzione Bluetooth

Questo prodotto include una funzione Bluetooth che consente la riproduzione
wireless di musica da un altro dispositivo Bluetooth (come uno smartphone, un
laptop, ecc.).

1. Premere il pulsante MODE per entrare in modalita Bluetooth. Il display mostrera
il testo "BLUE".

2. Attivare la funzione Bluetooth sul tuo dispositivo mobile e cercare il dispositivo
Bluetooth disponibile nell'elenco.

3. Selezionare e riprodurre la musica dal tuo dispositivo attraverso l'altoparlante E-
Boda.

4. Premere il pulsante Brano Precedente/Brano Successivo per selezionare il brano
desiderato durante la riproduzione.

Nota!

1. Non tutti i dispositivi Bluetooth sono garantiti per l'associazione riuscita a causa di
diverse progettazioni e marche. La distanza massima di utilizzo Bluetooth & di 10
metri senza ostacoli tra i dispositivi accoppiati.

2. Nel caso di una chiamata telefonica durante la riproduzione Bluetooth, la musica
si mettera in pausa temporaneamente e riprendera dopo la fine della chiamata.

LINE IN/AUX/Mp3

Per collegare il prodotto e riprodurre musica da un dispositivo, seguire l'operazione
di seguito. Utilizzando il cavo audio, collegare la presa AUX IN sul pannello
superiore dell'unita alla presa di uscita del dispositivo esterno.

In modalita LINE IN, il controllo principale & sul lato del lettore esterno.

Karaoke

L'unita include un doppio ingresso microfono, che consente l'uso di un microfono
durante una canzone. Collegare il microfono cablato alla presa da 6,5 mm, quindi
accendere il microfono. Regolare correttamente il volume del microfono e l'eco
ruotando la manopola di controllo del volume sul pannello superiore.

Funzione di Registrazione

Questa funzione pud essere attivata solo quando il microfono & collegato. Le
registrazioni vengono memorizzate sull'unita USB o sulla scheda di memoria. Se
entrambe le unita di archiviazione vengono utilizzate contemporaneamente, le
registrazioni verranno memorizzate sull'unita USB.

Raccomandazioni

Potrebbe verificarsi un rumore forte dall'altoparlante quando si regola il volume e/o
le frequenze a un livello elevato a causa di sovraccarico e distorsione sul microfono
(cid non indica un malfunzionamento). Pertanto, attivare lentamente queste
impostazioni, ridurle o interrompere il microfono per riprovare in caso di rumore
eccessivo.

Funzione Radio FM

Prima di entrare in modalita FM, prova a posizionare il dispositivo vicino a una
finestra o in un'altra posizione per ottenere una migliore ricezione FM. L'unita
dispone di un'antenna FM incorporata.

1. Premere il pulsante MODE per passare alla modalita FM.

2. Tenere premuto il pulsante PLAY affinché l'altoparlante cerchi automaticamente
le stazioni radio. Dopo che la ricerca & completa, l'altoparlante memorizzera
automaticamente i programmi radio trovati.

3. Premere i pulsanti BRANO PRECEDENTE/BRANO SUCCESSIVO per cambiare i
programmi radio.

4. Premere MODE per accedere ad altri supporti di riproduzione.

Risoluzione dei Problemi

1. L'altoparlante non si accende.

- Verificare se il collegamento di alimentazione & corretto o se l'unita & carica.
2. Nessuna uscita audio.

- Prova a regolare il pulsante del volume e verifica la sorgente di riproduzione.
- Contattare il centro assistenza per assistenza se il problema persiste.

3. Distorsione del suono.

- Prova a regolare e riprodurre la musica a un volume pit basso.

- Controllare le impostazioni delle frequenze.

4. Rumore di fondo in modalita FM.

- Prova a spostare l'unita in una posizione diversa per una migliore ricezione.



Specifiche: - Versione Bluetooth: 5

- Potenza RMS: 80W - Batteria: 12V, 9000 mAh

- Ingresso Ausiliario: 3,5mm - Dimensioni: 360 x 340 x 850 mm

- Supporto USB: Riproduzione - Frequenze di Funzionamento: 2,4 GHz
MP3/WMA - Potenza di Emissione Massima:

- Frequenza Radio: 87,5-108 MHz 0,00246 W

- Altoparlante: 10" x 2

- Tweeter: 3" x 1

Dichiarazione di Conformita UE Semplificata
Con la presente, E-BODA DISTRIBUTION S.R.L, dichiara che il tipo
di apparecchio radio AUDIO SPEAKER & conforme alla Direttiva
2014/53/UE.

IL testo completo della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile
all'indirizzo internet seguente:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Nota!

Il design e i parametri tecnici del prodotto sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Questo si riferisce ai parametri tecnici/software e al
manuale utente. Il manuale utente fornisce una guida generale al
prodotto. Il produttore e il distributore declinano ogni responsabilita per
eventuali errori che possono emergere nella descrizione del manuale
utente.

ILmarchio CE & un marchio obbligatorio di conformita per i prodotti messi
sul mercato nello Spazio Economico Europeo. Il marchio CE su un
prodotto garantisce che il prodotto sia conforme ai requisiti essenziali
delle direttive CE applicabili.

Questo prodotto & contrassegnato con il simbolo distintivo per la
selezione differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici. Questo simbolo
indica che il prodotto deve essere accettato da un sistema di raccolta
differenziata dei rifiuti, in conformita alla Direttiva 2002/96/CE dell'UE, in
modo che possa essere riciclato o smontato per ridurne l'impatto
sull'ambiente.

Attenzione! | prodotti elettronici smaltiti in modo improprio possono
influire sull'ambiente e sulla salute umana in quanto potrebbero
contenere sostanze pericolose.

Batterie:

Attenzione! E vietato smaltire le batterie nella spazzatura. Si prega di
riciclare le batterie usate presso i centri di raccolta. L'uso improprio delle
batterie puo causare perdite o corrosioni. La batteria inclusa nel
pacchetto non contiene metalli pesanti.

ROHS (Restriction on Hazardous Substances). Questa direttiva & un
regolamento che & entrato in vigore il 1° luglio 2006, e riguarda la
restrizione della vendita di prodotti e apparecchiature elettriche ed
elettroniche contenenti sostanze pericolose come il piombo, il cromo
esavalente, il cadmio, i bifenili polibromurati (PBB) e gli eteri difenilici
polibromurati (PBDE).
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ES Manual de Usuario

Instrucciones de seguridad. Precaucién. Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no desarme el producto ni lo exponga a la lluvia 0 ambientes himedos.
No hay componentes que el usuario pueda reparar. Por favor, consulte al personal
calificado. Simbolos graficos.

El rayo dentro de un tridngulo equildtero tiene el propésito de alertar sobre la
presencia de voltaje peligroso y no aislado dentro del recinto del producto, que
podria ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica.
El signo de exclamacién dentro de un tridngulo equildtero tiene el propdsito de
alertar sobre la presencia de instrucciones importantes de funcionamiento y
servicio.

Notas importantes

Estas instrucciones de seguridad y operacién deben conservarse para futuras
consultas.

El producto no debe estar expuesto a goteo o salpicaduras, y no debe colocarse
en una atmésfera himeda, como un bafio.

No instale el producto en los siguientes lugares: lugares expuestos a la luz directa
del sol o cerca de radiadores, sobre equipos estéreo que generen calor excesivo,
lugares donde la ventilacién esté bloqueada o en &reas con polvo, vibraciones
constantes o alta humedad.

No coloque cerca de velas u otras llamas abiertas.

Utilice el producto tnicamente segun las instrucciones de este manual.

Por razones de seguridad, no retire las cubiertas ni intente acceder al interior del
producto.

No intente quitar tornillos o abrir la carcasa del dispositivo. Péngase en contacto
con personal de servicio calificado para tales operaciones.

Instrucciones de seguridad

Lea las instrucciones: Todas las instrucciones de seguridad y uso deben leerse
antes de usar el producto.

Conserve las instrucciones: Las instrucciones de seguridad y uso deben
mantenerse junto con el producto para futuras consultas.

Advertencias - Debe cumplir con todas las advertencias en el producto y en las
instrucciones para el usuario.

Instalacién - Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante para la
seguridad de quienes lo rodean.

Fuentes de alimentacién - Este producto solo debe operarse con el tipo de fuente
de alimentacién indicada por la marca junto a la entrada del cable de
alimentacién. Si no esté seguro del tipo de suministro eléctrico en su residencia,
consulte al distribuidor del producto o a la compafifa eléctrica local.

Puesta a tierra o polarizacién - El producto no debe conectarse a tierra. Aseguirese
de que el enchufe esté completamente insertado en el enchufe de pared o el
alargador para evitar la exposicién de los componentes del enchufe. Algunas
versiones del producto estén equipadas con un enchufe polarizado de corriente
alterna (un enchufe con una pata més ancha que la otra). Este enchufe solo
encajard en el enchufe de corriente de una manera. Esto es una caracteristica de
seguridad. Si no puede insertar completamente el enchufe en el enchufe, intente
invertirlo. Si el enchufe no encaja, péngase en contacto con personal autorizado
para reemplazar el enchufe. Cuando utilice un cable de alimentacién de extensién
o un cable de alimentacién diferente al proporcionado con el dispositivo, debe
cumplir con las normas aplicables y tener la aprobacién de seguridad adecuada
para el pais de uso.

Proteccion del cable de alimentacién - El cable de alimentacién debe colocarse de
manera que se evite que se mueva, doble o pellizque por objetos colocados sobre
él o por encima de él, prestando especial atencién a los cables en los enchufes,
tomas de corriente y el punto donde salen del producto.

Sobrecarga - No sobrecargue los enchufes de pared, los alargadores ni las
regletas de alimentacidn, ya que esto puede provocar riesgo de incendio o
descarga eléctrica.

Ventilacién - EL producto debe estar correctamente ventilado. No coloque el
producto sobre una cama, sofa u otra superficie similar. No cubra el producto con
objetos como manteles, periddicos, etc.

Calor - El producto debe colocarse lejos de fuentes de calor como radiadores u
otros dispositivos que generen calor, incluidos amplificadores. No coloque fuentes
de llama abierta cerca.

Agua y humedad - Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga el producto a goteo, salpicaduras o humedad excesiva, como en una
sauna o bafio. No utilice este producto cerca del agua, como cerca de una bafiera,
fregadero, lavadero, en un sétano himedo o cerca de una piscina (u similar).
Entrada de objetos y liquidos - Nunca introduzca objetos de ningun tipo en este
producto, ya que podrfan entrar en contacto con puntos de voltaje peligrosos o
componentes en cortocircuito que podrfan causar incendios o descargas
eléctricas.




No vierta ningun tipo de liquido sobre el producto. No coloque objetos que
contengan liquido en la parte superior del producto.

Limpieza - Desconecte el producto del enchufe de pared antes de limpiarlo. EL
polvo se puede limpiar con un pafio seco. Si desea usar un aerosol de limpieza,
rocielo directamente sobre un pafio, no sobre el producto. Tenga cuidado de no
dafar los botones de control.

Accesorios - No utilice accesorios que no estén recomendados por el fabricante
del producto, ya que podrian causar degradacién.

Accesorios - No coloque este producto en un carrito, soporte, tripode o mesa
inestable. El producto podria caerse, causando lesiones graves a quienes estén
cerca y dafios graves al producto. Utilice solo soportes recomendados por el
fabricante con el producto. Cualquier instalacién del producto debe seguir las
instrucciones del fabricante y utilizar un accesorio de montaje recomendado.
Movimiento del producto - Moverlo con un carrito debe hacerse con cuidado.
Paradas bruscas, fuerza excesiva y superficies irregulares podrian hacer que el
producto se vuelque.

Perfodos de no uso - El cable de alimentacién del producto debe desconectarse
del enchufe de pared durante tormentas eléctricas o cuando el producto quede
sin usar durante mucho tiempo.

Mantenimiento - No intente reparar este producto usted mismo, ya que abrir o
quitar las cubiertas podria exponerlo a voltajes peligrosos u otros riesgos.
Pdngase en contacto con personal de servicio calificado.

Alimentacion - Desconecte la fuente de alimentacién del producto de la fuente
principal o el enchufe de pared cuando no esté en uso. Cuando esté conectado a
una fuente de alimentacidn, el sistema estd en modo de espera, por lo que la
alimentacién no se interrumpe.

Piezas de repuesto - Cuando se necesiten piezas de repuesto, asegurese de que
el técnico de servicio utilice piezas de repuesto especificadas por el fabricante o
con las mismas caracteristicas que la pieza original. El reemplazo no autorizado
podria causar incendios, descargas eléctricas u otros riesgos.

Fusibles de red - Para proteccién contra el peligro de incendio, utilice solo fusibles
del tipo y calidad correctos. La especificacidn correcta del fusible para cada rango
de voltaje estd marcada en el producto.

Volumen - No suba el volumen mientras escucha una seccién con sefiales de
audio muy bajas o nulas. Hacerlo podria dafar el altavoz cuando se reproduzca
una seccion de nivel maximo de forma repentina.

Desconexidn - La Unica forma de desconectar completamente el producto de la
fuente de alimentacién es desenchufando el cable de alimentacion del enchufe de
pared o del producto. EL enchufe de pared o la entrada del cable de alimentacién
en el producto deben mantenerse accesibles en todo momento mientras el
producto esté en uso.

Instalacién - Intente instalar el producto cerca de un enchufe de pared de fécil
acceso o un alargador.

Temperatura de operacién: La temperatura ambiente mds alta adecuada para este
producto es de 35°C.

Precauciones ESD: Las interferencias electromagnéticas fuertes pueden
interrumpir la funcién normal del producto. En tales casos, restablezca el
producto para reanudar la operacién normal siguiendo el manual de instrucciones.
Si no se puede restaurar la funcién normal, use el producto en una ubicacién
diferente.

Baterias del control remoto: Las baterias no deben estar expuestas a calor
excesivo, como la luz solar, el fuego u otras fuentes similares.

iAdvertencia!

Este producto no estd destinado para ser utilizado por personas (incluyendo
nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que hayan sido supervisadas o instruidas en
el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad. Los nifios deben
ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el producto.

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen alto
durante periodos prolongados, especialmente a un volumen alto repentino.
iNunca use el producto sin supervisién! Apague el producto siempre que no esté
en uso, incluso si es solo por un breve periodo.

El producto no esté destinado a funcionar con un temporizador externo o un
sistema de control remoto separado.

Si el cable de alimentacidn estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante,
agente de servicio u otras personas calificadas para evitar peligros.

Antes de usar este producto, verifique el voltaje del sistema para asegurarse de
que coincida con el voltaje de suministro local.

La unidad no debe ser obstruida cubriendo la abertura de ventilacién con
elementos como periédicos, manteles, cortinas, telas, etc. Asegurese de que haya
al menos 20 cm de espacio arriba y al menos 5 cm de espacio en cada lado de la
unidad.

El producto no debe estar expuesto a goteo o salpicaduras de liquidos ni a
objetos llenos de liquidos colocados encima del producto.

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga este equipo a lugares
calurosos, lluvia o polvo.

No coloque este dispositivo cerca de un campo magnético fuerte.

No coloque la unidad sobre un amplificador o receptor.

No coloque este dispositivo en un drea himeda, ya que la humedad afectard la
vida util de los componentes eléctricos.
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Descripcién del Producto

1. Puerto de Tarjeta SD

2. Puerto USB

3. Puerto AUX IN

4. Puerto de Micréfono 1

5. Puerto de Micréfono 2

6. Puerto de Guitarra

7. Indicador LED de Carga

8. Puerto de Carga

9. Botén de Encendido / Apagado

10. Botén de Efecto de Bajos de Audio

11. Botén de Ajuste de Volumen de Micréfono
12. Botén de Efecto de Eco de Audio

13. Botén de Efecto de Retardo de Audio

14. Botén de Efecto de Agudos de Audio

15. Botén de Prioridad de Audio de Micréfono
16. Botén de Ajuste de Volumen de la Caja de Altavoces

Gira la perilla principal de volumen en el panel de control para aumentar o
disminuir el nivel de volumen.

17. Botén Siguiente

18. Botén de Reproduccién / Pausa

19. Botdn Atrés

20. Botén de Modo

Presiona el botén de MODO en el panel de control para cambiar la fuente.
21. Botdn para controlar los efectos de luz / apagar la exhibicién de luces
22. Botdn de Grabacién

Para la grabacién de audio, tanto el micréfono como un dispositivo de
almacenamiento USB / Tarjeta SD deben estar conectados.



Funcién de Reproduccién USB

El producto incluye una funcién de reproduccién USB que puede decodificar y
reproducir misica desde un dispositivo de almacenamiento USB. Antes de
comenzar la operacién, copia musica en formato MP3/WMA al dispositivo de
almacenamiento e insértalo; la unidad detectard y reproducird automaticamente la
mdsica.

Seleccién de Cancién: Presiona el botdn de cancidn anterior/siguiente para
seleccionar la cancién deseada.

Funcién de Bluetooth

Este producto incluye una funcién de Bluetooth que permite la reproduccién
inaldmbrica de musica desde otro dispositivo Bluetooth (como un smartphone, una
laptop, etc.).

1. Presiona el botén de MODO para ingresar al modo Bluetooth. La pantalla
mostrard el texto "BLUE".

2. Activa la funcién de Bluetooth en tu dispositivo mévil y busca el dispositivo
Bluetooth disponible en la lista.

3. Selecciona y reproduce la musica desde tu dispositivo a través del altavoz E-
Boda.

4. Presiona el botén de Cancién Anterior/Cancién Siguiente para seleccionar la
cancién deseada durante la reproduccién.

iNotal

1. No todos los dispositivos Bluetooth estén garantizados para emparejarse
exitosamente debido a diferentes disefios y marcas. La distancia maxima de uso de
Bluetooth es de 10 metros sin obstéculos entre los dispositivos emparejados.

2. En caso de una llamada telefénica durante la reproduccién Bluetooth, la misica
se pausard temporalmente y se reanudara después de que la llamada termine.

LINE IN/AUX/Mp3

Para conectar el producto y reproducir musica desde un dispositivo, sigue la
operacién a continuacién. Usando el cable de audio, conecta el jack AUX IN en el
panel superior de la unidad al jack de salida del dispositivo externo.

En el modo LINE IN, el control principal estd en el lado del reproductor externo.

Karaoke

La unidad incluye una entrada de micréfono dual, lo que te permite usar un
micréfono durante una cancién. Conecta el micréfono con cable al jack de 6.5mm,
luego enciende el micréfono. Ajusta el volumen del micréfono y el eco
correctamente girando la perilla de control de volumen en el panel superior.

Funcién de Grabacién

Esta funcién solo se puede activar cuando el micréfono esté conectado. Las
grabaciones se almacenan en la unidad USB o en la tarjeta de memoria. Si se usan
ambas unidades de almacenamiento al mismo tiempo, las grabaciones se
almacenaran en la unidad USB.

Recomendaciones

Puede que se produzca un ruido fuerte en el altavoz al ajustar el volumen y/o las
frecuencias a un nivel alto debido a la sobrecarga y distorsion en el micréfono (esto
no indica un mal funcionamiento). Por lo tanto, activa y aumenta lentamente estos
ajustes, vuélvelos a reducir o detén el micréfono para intentar nuevamente en caso
de ruido excesivo.

Funcién de Radio FM

Antes de ingresar al modo FM, intenta colocar el dispositivo cerca de una ventana u
otra ubicacién para lograr una mejor recepcién FM. La unidad tiene una antena FM
incorporada.

1. Presiona el botén de MODO para cambiar al modo FM.

2. Mantén presionado el botén de REPRODUCIR para que el altavoz busque
automaticamente las estaciones de radio. Después de completar la busqueda, el
altavoz almacenara automdticamente los programas de radio encontrados.

3. Presiona los botones de CANCION ANTERIOR / CANCION SIGUIENTE para
cambiar los programas de radio.

4. Presiona MODO para acceder a otros medios de reproduccion.

Resolucién de Problemas

1. El altavoz no se enciende.

- Verifica si la conexién de alimentacion es correcta o si la unidad estd cargada.
2. No hay salida de sonido.

- Intenta ajustar el botén de volumen y verifica la fuente de reproduccién.

- Si el problema persiste, comunicate con el centro de servicio para obtener ayuda.
3. Distorsion del sonido.

- Intenta ajustar y reproducir musica a un nivel de volumen més bajo.

- Verifica la configuracién de frecuencia.

4. Ruido de fondo en el modo FM.

- Intenta mover la unidad a una ubicacién diferente para obtener una mejor
recepcién.



- Versién de Bluetooth: 5
- Baterfa: 12V, 9000 mAh
- Entrada Auxiliar: 3.5mm - Dimensiones: 360 x 340 x 850 mm
- Soporte USB: Reproduccién de - Frecuencias de Operacién: 2.4 GHz

MP3/WMA - Potencia de Emisién Maxima: 0.00246
- Frecuencia de Radio: 87.5-108 MHz W

- Altavoz: 10" x 2
- Tweeter: 3" x 1

Especificaciones:
- Potencia RMS: 80W

Declaracién Simplificada de Conformidad de la UE
Por la presente, E-BODA DISTRIBUTION S.R.L declara que el tipo
de equipo de radio ALTAVOZ DE AUDIO estd en conformidad con la
Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccién de internet:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

iNota!

El disefio y los pardmetros técnicos del producto estdn sujetos a cambios
sin previo aviso. Esto se refiere a los pardmetros técnicos o de software y
al manual del usuario. EL manual del usuario proporciona una guia
general sobre el producto. El fabricante y el distribuidor no asumen
responsabilidad por compensar cualquier error que pueda surgir en la
descripcién del manual del usuario.

La marca CE es una marca obligatoria de conformidad para productos
puestos en el mercado en el Espacio Econémico Europeo. La marca CE en
un producto garantiza que cumple con los requisitos esenciales de las
directivas CE aplicables.

Este producto lleva el simbolo distintivo para la clasificacidn selectiva de
residuos eléctricos y electrénicos. Este simbolo indica que el producto
debe ser aceptado por un sistema de recogida selectiva de residuos, de
acuerdo con la Directiva 2002/96/CE de la UE, para que pueda ser
reciclado o desmontado y reducir asi su impacto en el medio ambiente.
iPrecaucién! Los productos electrénicos desechados incorrectamente
pueden afectar al medio ambiente y la salud humana, ya que pueden
contener sustancias peligrosas.

Baterias:

iPrecaucién! Queda prohibido desechar las baterfas en la basura. Por
favor, recicla las baterfas usadas en centros de reciclaje. El uso incorrecto
de las baterias puede causar fugas o corrosion. La baterfa incluida en el
paquete no contiene metales pesados.

Directiva ROHS (Restriccién de Sustancias Peligrosas). Esta directiva es
un reglamento que se implementd el 1 de julio de 2006 y se refiere a la
restriccién de la venta de productos y equipos eléctricos y electrénicos
que contienen sustancias peligrosas como plomo, cromo hexavalente,
cadmio, bifenilos polibromados (PBB) y éteres difenilicos polibromados
(PBDE).
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FR Manuel de U'Utilisateur

Instructions de sécurité. Attention. Pour réduire les risques de choc électrique, ne
pas démonter le produit et ne pas U'exposer a la pluie ni a des environnements
humides. Aucun composant interne n'est réparable par l'utilisateur. Veuillez
consulter du personnel qualifié. Symboles graphiques.

L'éclair a lintérieur d'un triangle équilatéral a pour but de vous alerter de la
présence de tensions dangereuses non isolées a lintérieur de l'enceinte du
produit, susceptibles d'étre d'une ampleur suffisante pour constituer un risque de
choc électrique.

Le point d'exclamation a lintérieur d'un triangle équilatéral a pour but de vous
alerter de la présence d'instructions importantes concernant 'utilisation et la
maintenance.

Notes importantes

Ces instructions de sécurité et d'utilisation doivent étre conservées pour référence
future.

Le produit ne doit pas étre exposé a des éclaboussures et ne doit pas étre placé
dans une atmosphére humide, comme une salle de bains.

Ne pas installer le produit dans les endroits suivants : endroits exposés a la
lumiére directe du soleil ou prés de radiateurs, au-dessus d'équipements stéréo
générant de la chaleur excessive, endroits ol la ventilation est obstruée, ou dans
un endroit avec de la poussiere, des vibrations constantes ou une forte humidité.
Ne pas placer prés de bougies ou autres flammes nues.

Utiliser le produit uniguement comme indiqué dans ce manuel.

Pour des raisons de sécurité, ne pas retirer les couvercles ni tenter d'accéder a
lintérieur du produit.

Ne pas essayer de retirer les vis ni d'ouvrir l'enveloppe du dispositif. Contacter du
personnel qualifié pour de telles opérations.

Instructions de sécurité

Lire les instructions - Toutes les instructions de sécurité et d'utilisation doivent
étre lues avant d'utiliser le produit.

Conserver les instructions - Les instructions de sécurité et d'utilisation doivent
étre conservées avec le produit pour référence future.

Avertissements - Vous devez respecter tous les avertissements sur le produit et
dans les instructions d'utilisation.

Installation - Installez conformément aux instructions du fabricant pour la sécurité
de ceux autour.

Sources d'alimentation - Ce produit ne doit étre utilisé que depuis le type de
source d'alimentation indiqué par le marquage a cété de L'entrée du cable
d'alimentation. Si vous n'étes pas certain du type d'alimentation électrique dans
votre résidence, consultez le distributeur du produit ou l'entreprise locale
d'électricité.

Mise a la terre ou polarisation - Le produit ne doit pas étre mis a la terre. Assurez-
vous que la fiche est complétement insérée dans la prise murale ou la rallonge
pour éviter toute exposition des composants de la fiche. Certaines versions du
produit sont équipées d'une fiche de courant alternatif polarisée (une fiche avec
une lame plus large que l'autre). Cette fiche ne s'insérera dans la prise que dans
un sens. IL s'agit d'une fonction de sécurité. Si vous ne parvenez pas a insérer
complétement la fiche dans la prise, essayez de la retourner. Si la fiche ne
convient pas, contactez du personnel autorisé pour remplacer la prise. Lors de
l'utilisation d'une rallonge ou d'un cable d'alimentation différent de celui fourni
avec l'appareil, il doit étre conforme aux normes applicables et disposer de
l'approbation de sécurité appropriée pour le pays d'utilisation.

Protection du cordon d'alimentation - Le cordon d'alimentation doit étre
positionné de maniére a éviter tout déplacement, pliage ou pincement par des
objets placés dessus ou au-dessus, en prétant une attention particuliére aux
cordons au niveau des prises, des réceptacles et du point ol ils sortent du produit.
Surcharges - Ne surchargez pas les prises murales, les rallonges ni les
multiprises, car cela peut entrainer un risque d'incendie ou de choc électrique.
Ventilation - Le produit doit étre correctement ventilé. Ne placez pas le produit
sur un lit, un canapé ou une surface similaire. Ne couvrez pas le produit avec des
objets tels que des nappes, des journaux, etc.

Chaleur - Le produit doit étre éloigné des sources de chaleur telles que les
radiateurs ou autres appareils produisant de la chaleur, y compris les
amplificateurs. Les sources de flamme nue ne doivent pas étre placées a
proximité.

Eau et humidité - Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique,
n'exposez pas le produit a des égouttements, des éclaboussures ou une humidité
excessive, comme dans un sauna ou une salle de bains. N'utilisez pas ce produit
prés de l'eau, comme preés d'une baignoire, d'un évier, d'une cuve a lessive, dans
un sous-sol humide ou prés d'une piscine (ou similaire).

Introduction d'objets et de liquides - Ne poussez jamais d'objets de quelque
nature que ce soit dans ce produit, car ils pourraient entrer en contact avec des
points de tension dangereux ou court-circuiter des composants pouvant causer un
incendie ou un choc électrique.




Ne versez aucun type de liquide sur le produit. Ne placez pas d'objets contenant
un liquide sur le dessus du produit.

Nettoyage - Débranchez le produit de la prise murale avant de le nettoyer. La
poussiére peut étre nettoyée avec un chiffon sec. Si vous souhaitez utiliser un
spray de nettoyage en aérosol, pulvérisez directement sur un chiffon, pas
directement sur le produit. Veillez a ne pas endommager les boutons de
commande.

Accessoires - N'utilisez pas d'accessoires qui ne sont pas recommandés par le
fabricant du produit, car ils peuvent provoquer une dégradation.

Accessoires - Ne placez pas ce produit sur un chariot, un support, un trépied ou
une table instable. Le produit pourrait tomber, causant des blessures graves a
ceux a proximité et des dommages importants au produit. Utilisez uniqguement
des supports recommandés par le fabricant avec le produit. Toute installation du
produit doit respecter les instructions du fabricant et utiliser un accessoire de
montage recommandé.

Déplacement du produit - Le déplacement avec un chariot doit étre effectué avec
précaution. Des arréts brusques, une force excessive et des surfaces inégales
pourraient faire basculer le produit.

Périodes d'inutilisation - Le cordon d'alimentation du produit doit étre débranché
de la prise murale pendant les orages électriques ou lorsque le produit reste
inutilisé pendant une longue période.

Entretien - Ne tentez pas de réparer ce produit vous- méme, car l'ouverture ou le
retrait des couvercles pourrait vous exposer a des tensions dangereuses ou a
d'autres risques. Contactez un personnel de service qualifié.

Alimentation - Déconnectez la source d'alimentation du produit de la source
principale du produit ou de la prise murale lorsque le produit n'est pas utilisé.
Lorsqu'il est connecté a une source d'alimentation, le systéme est en mode veille,
donc l'alimentation n'est pas interrompue.

Pieces de rechange - Lorsque des piéces de rechange sont nécessaires, assurez-
vous que le technicien de service utilise des piéces de rechange spécifiées par le
fabricant ou présentant les mémes caractéristiques que la piéce d'origine. Un
remplacement non autorisé pourrait causer des incendies, des chocs électriques
ou d'autres dangers.

Fusibles réseau - Pour se protéger contre le danger d'incendie, n'utilisez que des
fusibles du bon type et de bonne qualité. La spécification correcte du fusible pour
chaque plage de tension est indiquée sur le produit.

Volume - Ne montez pas le volume en écoutant une section avec des signaux
audio trés faibles ou absents. Cela pourrait endommager le haut-parleur
lorsqu'une section a niveau de créte est lue brusquement.

Déconnexion - La seule facon de déconnecter complétement le produit de la
source d'alimentation est de débrancher le cordon d'alimentation de la prise
murale ou du produit. La prise murale ou l'entrée du cordon d'alimentation sur le
produit doit rester accessible en tout temps lorsque le produit est en cours
d'utilisation.

Installation - Essayez d'installer le produit prés d'une prise murale facilement
accessible ou d'une rallonge.

Température de fonctionnement - La température ambiante maximale appropriée
pour ce produit est de 35°C.

Précautions contre les décharges électrostatiques (ESD) - Les fortes interférences
électromagnétiques peuvent perturber le fonctionnement normal du produit.
Dans de tels cas, réinitialisez le produit pour reprendre un fonctionnement normal
en suivant le manuel d'instructions. Si le fonctionnement normal ne peut pas étre
rétabli, utilisez le produit dans un endroit différent.

Piles de la télécommande - Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive, comme la lumiére directe du soleil, le feu ou des sources similaires.

Avertissement !

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un
manque d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient été
supervisées ou instruites dans l'utilisation de l'appareil par une personne
responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés pour éviter qu'ils
ne jouent avec le produit.

Pour éviter tout risque de dommage auditif, n'écoutez pas a des niveaux de
volume élevés pendant de longues périodes, surtout a un volume élevé soudain.
N'utilisez jamais le produit sans surveillance ! Eteignez le produit chaque fois qu'il
n'est pas utilisé, méme pour une courte période.

Le produit n'est pas congu pour fonctionner avec une minuterie externe ou un
systéme de télécommande séparé.

Si le céble d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,
un agent de service ou d'autres personnes qualifiées pour éviter tout danger.
Avant d'utiliser ce produit, vérifiez la tension du systéme pour vous assurer
qu'elle correspond a la tension d'alimentation locale.

L'unité ne doit pas étre obstruée en recouvrant l'ouverture de ventilation avec des
objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux, des tissus, etc. Assurez-
vous qu'il y a au moins 20 cm d'espace au-dessus et au moins 5 cm d'espace de
chaque cdté de L'unité.

Le produit ne doit pas étre exposé a des égouttements, des éclaboussures de
liquides ou des objets remplis de liquides placés au-dessus du produit.

Pour éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet
équipement a des endroits chauds, a la pluie ou a la poussiére.

Ne placez pas cet appareil prés d'un champ magnétique puissant.

Ne placez pas l'unité sur un amplificateur ou un récepteur.

Ne placez pas cet appareil dans une zone humide, car 'humidité affectera la durée
de vie des composants électriques.
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Description du produit

1. Port de carte SD

2. Port USB

3. Port AUX IN

4. Port du microphone 1

5. Port du microphone 2

6. Port de la guitare

7. Indicateur de charge LED

8. Port de charge

9. Bouton d'allumage / extinction

10. Bouton d'effet audio de basses

11. Bouton de réglage du volume du microphone

12. Bouton d'effet audio d'écho

13. Bouton d'effet audio de retard

14. Bouton d'effet audio des aigus

15. Bouton de priorité audio du microphone

16. Bouton de réglage du volume de la boite de haut-parleurs

Tournez le bouton de volume principal sur le panneau de contréle pour
augmenter ou diminuer le niveau de volume.

17. Bouton Suivant

18. Bouton Lecture / Pause

19. Bouton Retour

20. Bouton de mode

Appuyez sur le bouton MODE sur le panneau de contréle pour changer la source.
21. Bouton pour contréler les effets lumineux / éteindre le spectacle lumineux
22. Bouton d'enregistrement

Pour l'enregistrement audio, a la fois le microphone et un dispositif de stockage
USB/ carte SD doivent étre connectés.



Fonction de lecture USB

Le produit inclut une fonction de lecture USB qui peut décoder et lire de la musique
a partir d'un dispositif de stockage USB. Avant de commencer l'opération, copiez de
la musique au format MP3/WMA sur le dispositif de stockage, puis insérez le
dispositif ; L'unité détectera alors et jouera automatiquement la musique.

Sélection de chanson : Appuyez sur le bouton de chanson précédente/suivante pour
sélectionner la chanson désirée.

Fonction Bluetooth

Ce produit inclut une fonction Bluetooth qui permet la lecture sans fil de musique a
partir d'un autre dispositif Bluetooth (comme un smartphone, un ordinateur
portable, etc.).

1. Appuyez sur le bouton MODE pour entrer en mode Bluetooth. L'affichage
affichera le texte "BLEU."

2. Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil mobile et recherchez le dispositif
Bluetooth disponible dans la liste.

3. Sélectionnez et jouez la musique de votre appareil via le haut-parleur E-Boda.

4. Appuyez sur le bouton Chanson Précédente/Chanson Suivante pour sélectionner
la chanson désirée pendant la lecture.

Note !

1. Tous les dispositifs Bluetooth ne sont pas garantis de s'associer avec succés en
raison de conceptions et de marques différentes. La distance d'utilisation maximale
du Bluetooth est de 10 métres sans aucun obstacle entre les dispositifs appairés.
2. En cas d'appel téléphonique pendant la lecture Bluetooth, la musique fera une
pause temporaire et reprendra apres la fin de l'appel.

LINE IN/ AUX/Mp3

Pour connecter le produit et jouer de la musique a partir d'un dispositif, suivez
'opération ci-dessous. A l'aide du cable audio, connectez la prise AUX IN sur le
panneau supérieur de l'unité a la prise de sortie du dispositif externe.

En mode LINE IN, le contréle principal se trouve du cété du lecteur externe.

Karaoké

L'unité inclut une entrée double pour microphone, vous permettant d'utiliser un
microphone pendant une chanson. Connectez le microphone filaire a la prise de 6,5
mm, puis allumez le microphone. Ajustez le volume du microphone et l'écho
correctement en tournant le bouton de contréle du volume sur le panneau supérieur.

Fonction d'enregistrement

Cette fonction ne peut étre activée que lorsque le microphone est connecté. Les
enregistrements sont stockés sur l'unité USB ou la carte mémoire. Si les deux unités
de stockage sont utilisées simultanément, les enregistrements seront stockés sur
l'unité USB.

Recommandations

Un bruit fort peut se produire a partir du haut-parleur lors de l'ajustement du
volume et/ou des fréquences a un niveau élevé en raison de la surcharge et de la
distorsion du microphone (cela ne signale pas un dysfonctionnement). Par
conséquent, veuillez activer et augmenter lentement ces réglages, les ramener en
arriére, ou arréter le microphone pour réessayer en cas de bruit excessif.

Fonction Radio FM

Avant d'entrer en mode FM, essayez de placer le dispositif prés d'une fenétre ou
d'un autre endroit pour obtenir une meilleure réception FM. L'unité posséde une
antenne FM intégrée.

1. Appuyez sur le bouton MODE pour passer en mode FM.

2. Maintenez enfoncé le bouton LECTURE pour que le haut-parleur recherche
automatiquement des stations de radio. Aprées la recherche, le haut-parleur
enregistrera automatiquement les programmes radio trouvés.

3. Appuyez sur les boutons CHANSON PRECEDENTE/CHANSON SUIVANTE pour
changer de programme radio.

4. Appuyez sur MODE pour accéder a d'autres supports de lecture.

Dépannage

1. Le haut-parleur ne s'allume pas.

- Vérifiez si la connexion d'alimentation est correcte ou si l'unité est chargée.
2. Aucune sortie sonore.

- Essayez d'ajuster le bouton de volume et vérifiez la source de lecture.

- Veuillez contacter le centre de service pour obtenir de l'aide si le probléme
persiste.

3. Distorsion du son.

- Essayez d'ajuster et de lire de la musique a un niveau de volume plus bas.
- Vérifiez les parameétres de fréquence.

4. Bruit de fond en mode FM.

- Essayez de déplacer l'unité vers un endroit différent pour une meilleure réception.



Spécifications : - Version Bluetooth : 5

- Puissance RMS : 80W - Batterie : 12V, 9000 mAh

- Entrée auxiliaire : 3,5 mm - Dimensions : 360 x 340 x 850 mm
- Prise en charge USB : Lecture - Fréquences de fonctionnement : 2,4
MP3/WMA GHz

- Fréquence radio : 87,5-108 MHz - Puissance d'émission maximale :

- Haut-parleur : 10" x 2 0,00246 W

- Tweeter:3"x 1

Déclaration de conformité simplifiée de l'UE
Par la présente, E-BODA DISTRIBUTION S.R.L déclare que le type
d'équipement radio HAUT-PARLEUR AUDIO est conforme a la
Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la Déclaration de Conformité de l'UE est
disponible a l'adresse Internet suivante :

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Note !

Le design et les parameétres techniques du produit sont sujets a
modification sans préavis. Cela concerne les paramétres
techniques/logiciels et le manuel utilisateur. Le manuel utilisateur fournit
un guide général pour le produit. Le fabricant et le distributeur déclinent
toute responsabilité en cas d'erreurs pouvant survenir dans la description
du manuel utilisateur.

Le marquage CE est un marquage de conformité obligatoire pour les
produits mis sur le marché dans U'Espace économique européen. Le
marquage CE sur un produit garantit que le produit est conforme aux
exigences essentielles des directives CE applicables.

Ce produit est marqué du symbole distinctif pour le tri sélectif des
déchets électriques et électroniques. Ce symbole indique que le produit
doit étre accepté par un systéme de collecte sélective des déchets,
conformément a la Directive 2002/96/CE de 'UE, afin qu'il puisse étre
recyclé ou démonté pour réduire son impact sur l'environnement.
Attention ! Les produits électroniques incorrectement éliminés peuvent
avoir un impact sur l'environnement et la santé humaine car ils peuvent
contenir des substances dangereuses.

Batteries :

Attention ! IL est interdit de jeter les batteries a la poubelle. Veuillez
recycler les piles usagées dans des centres de recyclage. Une utilisation
incorrecte des piles peut entrainer des fuites ou de la corrosion. La pile
incluse dans l'emballage ne contient pas de métaux lourds.

ROHS (Restriction des Substances Dangereuses). Cette directive est un
réglement qui a été mis en ceuvre le ler juillet 2006, et concerne la
restriction de la vente de produits électriques et électroniques et
d'équipements contenant des substances dangereuses telles que le
plomb, le chrome hexavalent, le cadmium, les polybromobiphényles
(PBB) et les éthers diphenyl polybromés (PBDE).

RoHS

compliant
2002/95/EC




DE Handbuch

Sicherheitshinweise. Vorsicht. Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
reduzieren, zerlegen Sie das Produkt nicht und setzen Sie es nicht Regen oder

feuchter Umgebung aus. Es gibt keine vom Benutzer zu wartenden Komponenten.

Konsultieren Sie bitte qualifiziertes Personal. Grafische Symbole.

Der Blitz innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf das Vorhandensein
von gefahrlicher, nicht isolierter Spannung innerhalb des Produktgehauses
aufmerksam machen, die gro? genug sein kann, um eine Gefahr eines
elektrischen Schlags darzustellen.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf das
Vorhandensein wichtiger Betriebs- und Wartungsanweisungen aufmerksam
machen.

Wichtige Hinweise

Diese Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten fir zukinftige Verwendung
aufbewahrt werden.

Das Produkt sollte nicht tropfendem oder spritzendem Wasser ausgesetzt
werden und darf nicht in einer feuchten Umgebung wie einem Badezimmer
platziert werden.

Installieren Sie das Produkt nicht an folgenden Orten: Orte, die direktem
Sonnenlicht oder in der Néhe von Heizkérpern ausgesetzt sind, tiber
Stereoanlagen, die ibermaRige Hitze erzeugen, Orte, an denen die Beliftung
blockiert ist, oder in Bereichen mit Staub, standigen Vibrationen oder hoher
Luftfeuchtigkeit.

Stellen Sie das Produkt nicht in die Nahe von Kerzen oder offenen Flammen.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.
Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie keine Abdeckungen entfernen oder
versuchen, Zugang zum Inneren des Produkts zu erhalten.

Versuchen Sie nicht, Schrauben zu entfernen oder das Gehause des Geréts zu
6ffnen. Wenden Sie sich fiir solche Vorgange an qualifiziertes Servicepersonal.
Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Anweisungen - Alle Sicherheits- und Verwendungsanweisungen
missen vor der Verwendung des Produkts gelesen werden.

Bewahren Sie die Anweisungen auf - Sicherheits- und
Verwendungsanweisungen missen zusammen mit dem Produkt fir zukiinftige
Verweise aufbewahrt werden.

Warnungen - Sie missen sich an alle Warnhinweise auf dem Produkt und in den
Benutzeranweisungen halten.

Installation - Installieren Sie das Produkt gemaR den Anweisungen des
Herstellers, um die Sicherheit der Personen in der Umgebung zu gewahrleisten.
Stromquellen - Dieses Produkt darf nur von der Art der Stromquelle betrieben
werden, die durch die Markierung neben dem Stromkabeleingang angegeben ist.
Wenn Sie sich Uber die Art der Stromversorgung in lhrem Wohnort nicht sicher
sind, konsultieren Sie den Produktvertrieb oder das értliche
Elektrizitdtsversorgungsunternehmen.

Erdung oder Polarisation - Das Produkt sollte nicht geerdet werden. Stellen Sie
sicher, dass der Stecker vollstandig in die Wandsteckdose oder
Verlangerungsschnur eingesteckt ist, um die Steckerkomponenten nicht
freizulegen. Einige Versionen des Produkts sind mit einem polarisierten
Wechselstromstecker (ein Stecker mit einer breiteren Klinge als der andere)
ausgestattet. Dieser Stecker passt nur auf eine Art in die Steckdose. Dies ist eine
Sicherheitsfunktion. Wenn Sie den Stecker nicht vollstandig in die Steckdose
einstecken kénnen, versuchen Sie, den Stecker umzudrehen. Wenn der Stecker
nicht passt, kontaktieren Sie autorisiertes Personal, um die Steckdose
auszutauschen. Wenn Sie eine Verldangerungsstromleitung oder ein Stromkabel
verwenden, das sich von dem mit dem Gerét gelieferten unterscheidet, muss es
den geltenden Standards entsprechen und die entsprechende
Sicherheitsgenehmigung fir das jeweilige Land haben.

Schutz des Stromkabels - Das Stromkabel muss so positioniert werden, dass es
nicht durch Gegensténde bewegt, gebogen oder gequetscht werden kann, die
darauf oder darlber platziert werden, wobei besonders auf Kabel an Steckern,
Steckdosen und dem Punkt geachtet werden muss, an dem sie aus dem Produkt
austreten.

Uberlastung - Uberlasten Sie keine Wandsteckdosen, Verlangerungsschniire oder
Steckdosenleisten, da dies zu Brand- oder Stromschlaggefahr fiihren kann.
Beliiftung - Das Produkt muss ordnungsgemaR bellftet werden. Stellen Sie das
Produkt nicht auf ein Bett, Sofa oder eine dhnliche Oberflache. Bedecken Sie das
Produkt nicht mit Gegenstanden wie Tischdecken, Zeitungen, etc.

Hitze - Das Produkt muss von Warmequellen wie Heizkdrpern oder anderen
warmeerzeugenden Geraten, einschlieRlich Verstarkern, ferngehalten werden.
Offene Flammenquellen dirfen nicht in der Nahe platziert werden.

Wasser und Feuchtigkeit - Um die Gefahr von Brand oder Stromschlag zu
reduzieren, setzen Sie das Produkt nicht Tropfen, Spritzwasser oder libermaRiger
Feuchtigkeit aus, wie z. B. in einer Sauna oder einem Badezimmer. Verwenden Sie
dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, wie in der Nahe einer Badewanne,
eines Waschbeckens, eines Waschtrogs, in einem feuchten Keller oder in der
Nahe eines Pools (oder Ahnlichem).

Eindringen von Gegenstanden und Flissigkeiten - Driicken Sie niemals
Gegenstande jeglicher Art in dieses Produkt, da sie mit geféhrlichen
Spannungspunkten in Kontakt kommen oder Komponenten kurzschlieRen
kénnten, was Brand oder Stromschlag verursachen konnte.



Gielen Sie keine Art von Flissigkeit auf das Produkt. Platzieren Sie keine
Gegenstande mit Flussigkeit auf der Oberseite des Produkts.

Reinigung - Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Wandsteckdose.
Staub kann mit einem trockenen Tuch gereinigt werden. Wenn Sie ein Aerosol-
Reinigungsspray verwenden mochten, spriihen Sie es direkt auf ein Tuch, nicht
auf das Produkt. Achten Sie darauf, die Bedienknépfe nicht zu beschadigen.

Anhange - Verwenden Sie keine Anhédnge, die vom Produkthersteller nicht
empfohlen werden, da sie zu einer Verschlechterung flihren konnen.

Zubehor - Platzieren Sie dieses Produkt nicht auf einem instabilen Wagen,
Sténder, Stativ oder Tisch. Das Produkt kdnnte herunterfallen und
schwerwiegende Verletzungen bei Personen in der Ndhe sowie erhebliche
Schaden am Produkt verursachen. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene
Stander fiir das Produkt. Die Installation des Produkts muss den Anweisungen
des Herstellers entsprechen und ein empfohlenes Montagezubehor verwenden.

Bewegung des Produkts - Das Verschieben mit einem Wagen muss vorsichtig
erfolgen. Plotzliche Stopps, UbermaRige Kraft und unebene Oberflachen kénnten
dazu flihren, dass das Produkt umkippt.

Unbenutzte Zeitrdume - Das Stromkabel des Produkts muss wahrend Gewittern
oder wenn das Produkt ldngere Zeit lang unbenutzt bleibt, von der
Wandsteckdose getrennt werden.

Wartung - Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu reparieren, da das
Offnen oder Entfernen von Abdeckungen Sie gefahrlichen Spannungen oder
anderen Gefahren aussetzen kénnte. Kontaktieren Sie qualifiziertes
Servicepersonal.

Strom - Trennen Sie die Stromquelle des Produkts von der Hauptstromquelle des
Produkts oder von der Wandsteckdose, wenn es nicht in Gebrauch ist. Wenn es
an eine Stromquelle angeschlossen ist, befindet sich das System im Standby-
Modus, und die Stromversorgung wird nicht unterbrochen.

Ersatzteile - Wenn Ersatzteile benétigt werden, stellen Sie sicher, dass der
Servicetechniker Ersatzteile verwendet, die vom Hersteller spezifiziert wurden
oder die dieselben Eigenschaften wie das Originalteil aufweisen. Nicht
autorisierte Ersatzteile kdnnen Brande, Stromschlage oder andere Gefahren
verursachen.

Netzsicherungen - Verwenden Sie nur Sicherungen des richtigen Typs und von
guter Qualitat, um vor Brandgefahr geschiitzt zu sein. Die korrekte Spezifikation
der Sicherung fiir jeden Spannungsbereich ist auf dem Produkt gekennzeichnet.
Lautstérke - Erhdhen Sie die Lautstérke nicht, wéhrend Sie einen Abschnitt mit
sehr niedrigen oder fehlenden Audiosignalen horen. Dies kénnte den
Lautsprecher beschadigen, wenn plétzlich ein Abschnitt mit Spitzenpegel
abgespielt wird.

Trennung - Die einzige Méglichkeit, das Produkt vollstandig von der Stromquelle
zu trennen, besteht darin, das Stromkabel von der Wandsteckdose oder vom
Produkt zu ziehen. Die Wandsteckdose oder der Stromkabeleingang am Produkt
missen jederzeit zuganglich sein, wahrend das Produkt verwendet wird.
Installation - Versuchen Sie, das Produkt in der Nahe einer leicht zuganglichen
Wandsteckdose oder einer Verlangerungsschnur zu installieren.

Betriebstemperatur - Die hochste geeignete Umgebungstemperatur fir dieses
Produkt betragt 35°C.

ESD-VorsichtsmaRnahmen - Starke elektromagnetische Interferenzen kénnen die
normale Funktion des Produkts storen. In solchen Féllen setzen Sie das Produkt
gemaR der Bedienungsanleitung zuriick, um den normalen Betrieb wieder
aufzunehmen. Wenn die normale Funktion nicht wiederhergestellt werden kann,
verwenden Sie das Produkt an einem anderen Ort.

Batterien der Fernbedienung - Batterien sollten nicht GbermaRiger Hitze
ausgesetzt werden, wie z. B. Sonnenlicht, Feuer oder dhnlichen Quellen.

Warnung!

Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlielich
Kinder) mit eingeschrankter physischer, sensorischer oder geistiger Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse bestimmt, es sei denn, sie wurden
von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Verwendung des Geréts eingewiesen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

Um mogliche Gehérschiaden zu vermeiden, horen Sie nicht fiir ldngere Zeitrdume
mit hoher Lautstérke, insbesondere nicht plétzlich bei hoher Lautstarke.
Verwenden Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt! Schalten Sie das Produkt
immer aus, wenn es nicht verwendet wird, auch wenn nur fir kurze Zeit.

Das Produkt ist nicht fiir den Betrieb mit einem externen Timer oder einem
separaten Fernbedienungssystem vorgesehen.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, Serviceagenten
oder anderen qualifizierten Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Vor der Verwendung dieses Produkts tiberpriifen Sie die Spannung des Systems,
um sicherzustellen, dass sie mit der ortlichen Stromversorgungsspannung
(ibereinstimmt.

Die Einheit darf nicht durch Abdecken der Liftungsoffnung mit Gegenstanden
wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen, Stoffen usw. blockiert werden. Stellen
Sie sicher, dass oberhalb des Gerats mindestens 20 cm Platz und an jeder Seite
mindestens 5 cm Platz vorhanden sind.

Das Produkt darf nicht Tropfen oder Spritzwasser oder Objekten ausgesetzt
werden, die mit Fliissigkeiten gefillt sind und tiber dem Produkt platziert werden.
Um Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Gerat keiner Hitze,
Regen oder Staub aus.

Platzieren Sie dieses Geréat nicht in der Nahe eines starken Magnetfelds.

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen Verstérker oder Receiver.

Platzieren Sie dieses Geréat nicht in einer feuchten Umgebung, da Feuchtigkeit die
Lebensdauer elektrischer Komponenten beeintrachtigen kann.
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Produktbeschreibung

1. SD-Kartenanschluss
2. USB-Anschluss
3. AUX-IN-Anschluss
4. Mikrofonanschluss 1
5. Mikrofonanschluss 2
6. Gitarrenanschluss
7. LED-Ladeanzeige
8. Ladeanschluss
1 2 3 4 5 6 7 8 9 9. Ein- / Ausschaltknopf
10. Bass-Audioeffekt-Knopf
11. Knopf zur Mikrofonlautstarkeregelung
12. Echo-Audioeffekt-Knopf
13. Delay-Audioeffekt-Knopf
14. Hohen-Audioeffekt-Knopf
15. Knopf fuir Mikrofon-Audioprioritat
16. Lautstarkeregelung flr Lautsprecherboxen

Drehen Sie den Hauptlautstarkeregler auf dem Bedienfeld, um den
Lautstarkepegel zu erhéhen oder zu verringern.

17. Nachster Knopf

18. Wiedergabe / Pause Knopf

19. Zuriick Knopf

20. Modus Knopf

Driicken Sie den MODUS-Knopf auf dem Bedienfeld, um die Quelle zu wechseln.
21. Knopf zur Steuerung der Lichteffekte / Ausschalten der Lichtshow

22. Aufnahmeknopf

Fur die Audioaufnahme missen sowohl das Mikrofon als auch ein USB-
Speichergerat / eine SD-Karte angeschlossen sein.




USB-Wiedergabefunktion

Das Produkt verflgt tiber eine USB-Wiedergabefunktion, die Musik von einem USB-
Speichergerat dekodieren und wiedergeben kann. Kopieren Sie vor dem Start der
Operation Musik im MP3/WMA-Format auf das Speichergerat und stecken Sie das
Gerat ein. Die Einheit erkennt dann automatisch die Musik und spielt sie ab.
Liedauswahl: Driicken Sie den vorherigen Lied/nachstes Lied-Knopf, um das
gewdnschte Lied auszuwahlen.

Bluetooth-Funktion

Dieses Produkt verfiigt Gber eine Bluetooth-Funktion, die kabellose Wiedergabe
von Musik von einem anderen Bluetooth-Gerat (wie z. B. Smartphone, Laptop, etc.)
ermoglicht.

1. Driicken Sie den MODUS-Knopf, um in den Bluetooth-Modus zu gelangen. Das
Display zeigt den Text ,BLUE" an.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Inrem Mobilgerat und suchen Sie nach
dem verfligbaren Bluetooth-Gerét in der Liste.

3. Wahlen Sie die Musik auf Ihrem Gerét tiber den E-Boda Lautsprecher aus und
spielen Sie sie ab.

4. Driicken Sie den Knopf fiir vorheriges Lied/néachstes Lied, um das gewlnschte
Lied wahrend der Wiedergabe auszuwahlen.

Hinweis!

1. Nicht alle Bluetooth-Gerate kénnen aufgrund unterschiedlicher Designs und
Marken erfolgreich gekoppelt werden. Die maximale Bluetooth-Nutzungsdistanz
betragt 10 Meter ohne Hindernisse zwischen den gekoppelten Geraten.

2. Im Fall eines Telefonanrufs wahrend der Bluetooth-Wiedergabe wird die Musik
voriibergehend angehalten und nach dem Ende des Anrufs fortgesetzt.

LINE IN/ AUX / Mp3

Um das Produkt anzuschlieRen und Musik von einem Geréat abzuspielen, folgen Sie
bitte der folgenden Anleitung. Verbinden Sie mithilfe des Audiokabels die AUX IN-
Buchse auf der oberen Bedienfeldseite der Einheit mit der Ausgangsbuchse des
externen Geréts.

Im LINE IN-Modus erfolgt die Hauptsteuerung auf der Seite des externen Players.

Karaoke

Die Einheit verfiigt iber einen dualen Mikrofoneingang, der es lhnen erméglicht,
wihrend eines Liedes ein Mikrofon zu verwenden. Schlieken Sie das
kabelgebundene Mikrofon an die 6,5mm-Buchse an und schalten Sie dann das
Mikrofon ein. Passen Sie die Mikrofonlautstéarke und das Echo korrekt an, indem Sie
den Lautstarkeregler auf der oberen Bedienfeldseite drehen.

Aufnahmefunktion

Diese Funktion kann nur aktiviert werden, wenn das Mikrofon angeschlossen ist.
Aufnahmen werden auf der USB-Einheit oder der Speicherkarte gespeichert. Wenn
beide Speichereinheiten gleichzeitig verwendet werden, werden Aufnahmen auf der
USB-Einheit gespeichert.

Empfehlungen

Es kann ein lautes Gerdusch aus dem Lautsprecher auftreten, wenn die Lautstérke
und/oder Frequenzen aufgrund von Uberlastung und Verzerrung am Mikrofon auf
einen hohen Pegel eingestellt werden (dies weist nicht auf eine Fehlfunktion hin).
Aktivieren Sie daher diese Einstellungen langsam und erhéhen Sie sie schrittweise,
setzen Sie sie zuriick oder stoppen Sie das Mikrofon, um es bei GbermaRigem Larm
erneut zu versuchen.

FM-Radiofunktion

Bevor Sie in den FM-Modus wechseln, versuchen Sie, das Gerét in der Nahe eines
Fensters oder an einem anderen Ort zu platzieren, um eine bessere FM-
Empfangsqualitat zu erreichen. Die Einheit verflgt iber eine eingebaute FM-
Antenne.

1. Driicken Sie den MODUS-Knopf, um in den FM-Modus zu wechseln.

2. Halten Sie die WIEDERGABE-Taste gedriickt, damit der Lautsprecher
automatisch nach Radiosendern sucht. Nach Abschluss der Suche speichert der
Lautsprecher automatisch die gefundenen Radioprogramme.

3. Driicken Sie die Knépfe VORHERIGES LIED/NACHSTES LIED, um die
Radioprogramme zu andern.

4. Drucken Sie MODUS, um auf andere Wiedergabemedien zuzugreifen.

Fehlerbehebung
1. Der Lautsprecher lasst sich nicht einschalten.

- Uberpriifen Sie, ob die Stromverbindung korrekt ist oder ob das Gerat aufgeladen
ist.

2. Kein Ton.

- Versuchen Sie, den Lautstarkeknopf anzupassen, und tberpriifen Sie die
Wiedergabequelle.

- Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an das Servicecenter.

3. Tonverzerrung.

- Versuchen Sie, die Musik bei niedrigerer Lautstarke abzuspielen und anzupassen.
- Uberpriifen Sie die Frequenzeinstellungen.

4. Hintergrundrauschen im FM-Modus.

- Versuchen Sie, das Gerat an einen anderen Ort zu bewegen, um besseren
Empfang zu erhalten.



Spezifikationen: - Bluetooth-Version: 5

- RMS Leistung: 80 W - Batterie: 12V, 9000 mAh

- Aux-Eingang: 3,5 mm - Abmessungen: 360 x 340 x 850 mm
- USB-Unterstitzung: MP3/WMA- - Betriebsfrequenzen: 2,4 GHz
Wiedergabe - Maximale Abgabeleistung: 0,00246
- Radiofrequenz: 87,5-108 MHz w

- Lautsprecher: 10" x 2
- Hochténer: 3" x 1

Vereinfachte EU-Konformitatserkldarung
Hiermit erklart E-BODA DISTRIBUTION S.R.L, dass die Art von
Funkausristung AUDIO LAUTSPRECHER in Ubereinstimmung mit
der Richtlinie 2014/53/EU steht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitédtserklarung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Hinweis!

Das Design und die technischen Parameter des Produkts kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden. Dies betrifft technische/soft
Parameter und die Bedienungsanleitung. Die Bedienungsanleitung bietet
eine allgemeine Anleitung zum Produkt. Der Hersteller und der Distributor
ubernehmen keine Verantwortung fir die Entschadigung von Fehlern, die in
der Beschreibung der Bedienungsanleitung auftreten kénnen.

Das CE-Kennzeichen ist ein obligatorisches Konformitatszeichen fir
Produkte, die im Europdischen Wirtschaftsraum auf den Markt gebracht
werden. Das CE-Kennzeichen auf einem Produkt garantiert, dass das Produkt
den wesentlichen Anforderungen der geltenden CE-Richtlinien entspricht.
Dieses Produkt ist mit dem charakteristischen Symbol fir die selektive
Sortierung von elektrischen und elektronischen Abfallen gekennzeichnet.
Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt gemaR der EU-Richtlinie
2002/96/EG von einem System der selektiven Abfallsammlung angenommen
werden muss, damit es recycelt oder demontiert werden kann, um seine
Auswirkungen auf die Umwelt zu verringern.

Vorsicht! UnsachgemaR entsorgte elektronische Produkte kénnen die Umwelt
und die menschliche Gesundheit beeintrachtigen, da sie geféahrliche
Substanzen enthalten kénnen.

Batterien:

Vorsicht! Die Entsorgung von Batterien im Mull ist verboten. Bitte recyceln
Sie gebrauchte Batterien in Recyclingzentren. Falsche Verwendung von
Batterien kann zu Leckagen oder Korrosion fiihren. Die im Lieferumfang
enthaltene Batterie enthalt keine Schwermetalle.

RoHS (Beschrankung gefahrlicher Stoffe). Diese Richtlinie ist eine
Verordnung, die am 1. Juli 2006 in Kraft trat und sich auf die Beschrankung
des Verkaufs von elektrischen und elektronischen Produkten und Geraten
bezieht, die gefahrliche Substanzen wie Blei, sechswertiges Chrom,
Cadmium, polybromierte Biphenyle (PBB) und polybromierte Diphenylether
(PBDE) enthalten.

C € RoHS
compliant
2002/95/EC




PL Instrukcja obstugi

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Uwaga. Aby zminimalizowac¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, nie rozktadaj produktu na czesci i nie wystawiaj
go na deszcz lub wilgotne $rodowiska. Nie ma elementdw, ktére uzytkownik
mogtby obstuzy¢. Skonsultuj sie z wykwalifikowanym personelem. Symbole
graficzne.

Btyskawica wewnatrz réwnobocznego tréjkata ma na celu zwrdcenie uwagi na
obecnos¢ niebezpiecznego niewyizolowanego napiecia wewnatrz obudowy
produktu, ktére moze miec dostatecznie duza wartos¢, aby stanowic ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Wykropkowany wykrzyknik wewnatrz réwnobocznego tréjkata ma na celu
zwrdcenie uwagi na obecnoé¢ waznych instrukeji dotyczacych uzytkowania i
obstugi.

Wazne uwagi

Te instrukcje dotyczace bezpieczeristwa i obstugi powinny by¢ zachowane do
przysztego odniesienia.

Produkt nie powinien by¢ narazony na kapanie lub ochlapywanie oraz nie nalezy
umieszczac go w wilgotnym otoczeniu, takim jak tazienka.

Nie instaluj produktu w nastepujacych miejscach: miejscach narazonych na
bezposrednie $wiatto stoneczne lub blisko grzejnikéw, nad sprzetem stereo
wytwarzajgcym nadmierne ciepto, w miejscach, gdzie wentylacja jest
zablokowana, lub w obszarze z pytem, statymi wibracjami lub wysoka
wilgotnoscia.

Nie umieszczaj blisko $wiec lub innych otwartych Zrédet ognia.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym podreczniku.
Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie zdejmuj oston ani nie prébuj uzyska¢ dostepu
do wnetrza produktu.

Nie prébuj odkrecad srub ani otwiera¢ obudowy urzadzenia. Skontaktuj sie z
wykwalifikowanym personelem serwisowym w celu takich operacji.

Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

Przeczytaj instrukcje - Wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczeristwa i
uzytkowania musza zostac przeczytane przed uzyciem produktu.

Zachowaj instrukcje - Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa i uzytkowania musza
by¢ przechowywane razem z produktem do przysztego odniesienia.

Ostrzezenia - Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen umieszczonych na
produkcie oraz zawartych w instrukcjach uzytkowania.

Instalacja - Zainstaluj zgodnie z instrukcjami producenta w celu zapewnienia
bezpieczeristwa dla otoczenia.

Zrédta zasilania - Ten produkt moze by¢ obstugiwany tylko z rodzaju zrédta
zasilania wskazanego przez oznaczenie obok wejécia kabla zasilajacego. Jesli
masz watpliwosci co do rodzaju zasilania w Twoim miejscu zamieszkania,
skonsultuj sie z dystrybutorem produktu lub lokalnym przedsigbiorstwem
energetycznym.

Uziemienie lub polaryzacja - Produkt nie powinien by¢ uziemiony. Upewnij sie, ze
wtyczka jest w petni wtozona do gniazdka $ciennej lub przedtuzacza, aby uniknaé
odstoniecia czesci wtyczki. Niektdre wersje produktu sg wyposazone w wtyczke
zmiennopradowg polaryzowang (wtyczke z jednym bolcem szerszym od
drugiego). Ta wtyczka pasuje do gniazdka tylko w jednym kierunku. Jest to funkcja
bezpieczeristwa. Jesli nie mozesz w petni wtozy¢ wtyczki do gniazdka, sprébuj
odwrdci¢ wtyczke. Jesli wtyczka nie pasuje, skontaktuj sie z uprawnionym
personelem w celu wymiany gniazdka. Przy korzystaniu z przedtuzacza lub kabla
zasilajacego innego niz dostarczony w zestawie, musi on spetnia¢ odpowiednie
normy i posiadac odpowiednie aprobaty bezpieczeristwa dla kraju uzytkowania.
Ochrona przewodu zasilajacego - Przewdd zasilajacy musi by¢ ustawiony w taki
sposdb, aby zapobiec jego przesunigciu, zginaniu lub przytrzasnieciu przez
przedmioty umieszczone na nim lub nad nim, zwracajac szczegélna uwage na
przewody przy wtyczkach, gniazdkach oraz miejscu, gdzie wychodza z produktu.
Przecigzanie - Nie przecigzaj gniazdek Sciennej, przedtuzaczy ani listw
zasilajacych, poniewaz moze to prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Wentylacja - Produkt musi by¢ odpowiednio wentylowany. Nie umieszczaj
produktu na tézku, sofie ani podobnej powierzchni. Nie zakrywaj produktu
przedmiotami takimi jak obrusy, gazety itp.

Ciepto - Produkt musi by¢ umieszczony z dala od Zrédet ciepta, takich jak grzejniki
lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto, w tym wzmacniacze. Zrédta otwartego
ognia nie powinny by¢ umieszczane w poblizu.

Woda i wilgo¢ - Aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie wystawiaj produktu na kapanie, chlapanie ani nadmierng
wilgo¢, np. w saunie lub tazience. Nie uzywaj tego produktu w poblizu wody,
takiej jak wanna, umywalka, zlewozmywak, w wilgotnym piwnicy ani w poblizu
basenu (lub podobnych).

Woprowadzanie obiektéw i cieczy - Nigdy nie wktadaj zadnych obiektdw do tego
produktu, poniewaz moga one wejs¢ w kontakt z niebezpiecznymi punktami
napiecia lub skrdci¢ elementy, co moze spowodowac pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.



Nie wlewaj zadnego rodzaju ptynu na produkt. Nie umieszczaj przedmiotow
zawierajacych ptyn na gérze produktu.

Czyszczenie - Roztacz produkt z gniazdka przed przystapieniem do czyszczenia.
Kurz mozna usuna¢ za pomoca suchego materiatu. Jesli chcesz uzyc¢ aerozolowego
sprayu do czyszczenia, spryskaj go bezposrednio na materiat, nie na produkt.
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przyciskéw sterujacych.

Zatgczniki - Nie uzywaj zatacznikéw, ktére nie sa zalecane przez producenta
produktu, poniewaz moga spowodowa¢ degradacje.

Akcesoria - Nie umieszczaj tego produktu na niestabilnym wézku, stojaku,
statywie ani na stole. Produkt moze spas¢, powodujac powazne obrazenia
osobom w poblizu oraz powazne uszkodzenia produktu. Uzywaj tylko stojakéw
zalecanych przez producenta wraz z produktem. Montaz produktu musi by¢
przeprowadzony zgodnie z instrukcjami producenta i z uzyciem zalecanego
akcesorium montazowego.

Przenoszenie produktu - Przenoszenie za pomocg wdézka musi by¢ wykonane
ostroznie. Nagte zatrzymanie, nadmierne sity i nieréwna powierzchnia moga
spowodowaé przewrdcenie sie produktu.

Okresy nieuzywania - Kabel zasilajacy produktu musi by¢ odtaczony od gniazdka
podczas burz elektrycznych lub gdy produkt pozostaje nieuzywany przez dtuzszy
czas.

Konserwacja - Nie prébuj samodzielnie naprawiaé tego produktu, poniewaz
otwieranie lub zdejmowanie oston moze naraza¢ cig na niebezpieczne napiecia lub
inne zagrozenia. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym.
Zasilanie - Roztacz zrédto zasilania produktu od gtéwnego Zrédta produktu lub
gniazdka $ciennego, gdy produkt nie jest uzywany. Po podtaczeniu do zrédta
zasilania system jest w trybie gotowosci, wigc zasilanie nie jest przerywane.
Czeéci zamienne - W przypadku koniecznoéci wymiany czesci upewnij sie, ze
technik serwisowy uzywa czesci zamiennych okreslonych przez producenta lub o
tych samych cechach jak oryginalna cze$¢. Nieupowazniona wymiana moze
prowadzi¢ do pozaréw, porazen pradem lub innych zagrozen.

Bezpieczniki sieciowe - Dla ochrony przed niebezpieczeristwem pozaru uzywaj
tylko bezpiecznikéw odpowiedniego typu i jakosci. Prawidtowa specyfikacja
bezpiecznika dla kazdego zakresu napiecia jest oznaczona na produkcie.
Gtosnos¢ - Nie zwiekszaj gtosnosci podczas stuchania fragmentu o bardzo niskim
lub braku sygnatu audio. Moze to spowodowac uszkodzenie gtosnika, gdy nagle
zostanie odtworzony fragment o szczytowym poziomie.

Odtaczenie - Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia produktu od Zrédta
zasilania jest odtaczenie przewodu zasilajacego od gniazdka $ciennej lub od
produktu. Gniazdo $cienne lub wejscie przewodu zasilajacego w produkcie musi
pozostawac dostepne w kazdej chwili podczas korzystania z produktu.

Instalacja - Staraj sie zainstalowac produkt w poblizu tatwo dostepnego gniazdka
$ciennej lub przedtuzacza.

Temperatura pracy - Najwyzsza odpowiednia temperatura otoczenia dla tego
produktu to 35°C.

Srodki ostroznosci przed ESD - Silne zaktécenia elektromagnetyczne moga
zaktéci¢ normalne funkcjonowanie produktu. W takich przypadkach zresetuj
produkt, aby wznowic¢ normalng prace, postepujac zgodnie z instrukcja obstugi.
Jesli normalne funkcjonowanie nie moze zostaé przywrécone, uzyj produktu w
innym miejscu.

Baterie pilota zdalnego sterowania - Baterie nie powinny by¢ narazane na
nadmierne ciepto, takie jak promienie stoneczne, ogieri lub podobne Zrédta.

Ostrzezenie!

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub braku
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostali nadzorowani lub poinstruowani w
zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapewnié, ze nie bawig sie
produktem.

Aby zapobiec potencjalnym uszkodzeniom stuchu, nie stuchaj przez dtuzszy czas
przy wysokich poziomach gto$nosci, zwtaszcza przy nagtym gwattownym
wzrodcie gtognoéci.

Nigdy nie uzywaj produktu bez nadzoru! Wytacz produkt, gdy nie jest uzywany,
nawet jesli na krotki okres.

Produkt nie jest przeznaczony do pracy z zewnetrznym timerem ani oddzielnym
systemem zdalnego sterowania.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisowego lub inne uprawnione osoby, aby unikna¢ zagrozenia.
Przed uzyciem tego produktu sprawdz napiecie systemu, aby upewni¢ sie, ze jest
zgodne z miejscowym napieciem zasilania.

Urzadzenie nie moze by¢ zablokowane przez zastanianie otworu wentylacyjnego
przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, zastony, tkaniny itp. Upewnij sig, ze
powyzej urzadzenia jest co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni, a z bokéw
przynajmniej 5 cm wolnej przestrzeni.

Produkt nie moze by¢ narazony na kapanie ani chlapanie ptynami ani
przedmiotami wypetnionymi ptynami umieszczonymi nad produktem.

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem elektrycznym, nie wystawiaj tego
urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury, deszczu ani kurzu.

Nie umieszczaj tego urzadzenia w poblizu silnego pola magnetycznego.

Nie umieszczaj urzadzenia na wzmacniaczu ani na odbiorniku.

Nie umieszczaj tego urzadzenia w wilgotnym miejscu, poniewaz wilgoé¢ wptynie
na zywotno$¢ komponentdw elektrycznych.



Opis produktu:

1. Port karty SD
2. Port USB
3. Port AUX IN
4. Port mikrofonu 1
5. Port mikrofonu 2
6. Port gitary
7. Wskaznik tadowania LED
8. Port tadowania
1 2 3 4 5 6 7 8 9 9. Przycisk Wtaczania / Wytaczania zasilania
10. Przycisk efektu dZzwieku basowego
11. Przycisk regulacji gtosnosci mikrofonu
12. Przycisk efektu echa
13. Przycisk efektu opéznienia
14. Przycisk efektu dZzwieku sopranu
15. Przycisk priorytetu dzwieku mikrofonu
16. Przycisk regulacji gto$nosci gtodnika
Obrd¢ gtéwny pokretto gtodnosci na panelu sterowania, aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom gto$nosci.
17. Przycisk Nastepny
18. Przycisk Odtwarzania / Wstrzymywania
19. Przycisk Wstecz
20. Przycisk Trybu
Nacisnij przycisk TRYB na panelu sterowania, aby zmieni¢ zrédto.
21. Przycisk do kontrolowania efektéw $wietlnych / wytaczania pokazu
$wietlnego
22. Przycisk Nagrywania

Dla nagrywania dzwieku, zaréwno mikrofon, jak i urzadzenie do przechowywania
USB / karta SD musza by¢ podtaczone.




Funkgcja odtwarzania z USB

Produkt zawiera funkcje odtwarzania z USB, ktéra umozliwia dekodowanie i
odtwarzanie muzyki z urzadzenia przechowujacego dane USB. Przed rozpoczeciem
dziatania, skopiuj muzyke w formacie MP3/WMA na urzadzenie przechowujace dane
i wstaw je; urzadzenie wykryje i automatycznie rozpocznie odtwarzanie muzyki.
Wybér utworu: Nacisnij przycisk poprzedni utwér/nastepny utwdr, aby wybraé
pozadany utwdr.

Funkgcja Bluetooth

Ten produkt zawiera funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia bezprzewodowe
odtwarzanie muzyki z innego urzadzenia Bluetooth (takiego jak smartfon, laptop,
itp.).

1. Naciénij przycisk TRYB, aby wejs¢ w tryb Bluetooth. Wyswietlacz pokaze tekst
JBLUE."

2. Aktywuj funkcje Bluetooth na urzadzeniu mobilnym i wyszukaj dostepne
urzadzenie Bluetooth na lidcie.

3. Wybierz i odtwarzaj muzyke ze swojego urzadzenia przez gtosnik E-Boda.

4. Nacisnij przycisk Poprzedni utwdr/Nastepny utwdr, aby wybrac pozadany utwér
podczas odtwarzania.

Uwaga!

1. Nie wszystkie urzadzenia Bluetooth moga by¢ gwarantowane do poprawnego
sparowania z powodu réznych projektéw i marek. Maksymalna odlegtos¢
uzytkowania Bluetooth wynosi 10 metréw bez przeszkdd miedzy sparowanymi
urzadzeniami.

2. W przypadku rozmowy telefonicznej podczas odtwarzania za pomocg Bluetooth,
muzyka zostanie tymczasowo wstrzymana i wznowiona po zakoriczeniu rozmowy.

LINIA WEJSCIOWA / AUX / Mp3

Aby podtaczy¢ produkt i odtwarzaé muzyke z urzadzenia, postepuj zgodnie z
instrukcjami ponizej. Za pomoca kabla audio podtacz gniazdo AUX IN na panelu
gdrnym urzadzenia do gniazda wyjsciowego zewnetrznego urzadzenia.

W trybie LINIA WEJSCIOWA, gtéwna kontrola znajduje sie po stronie
zewnetrznego odtwarzacza.

Karaoke

Urzadzenie zawiera podwdjne wejscie mikrofonowe, umozliwiajace korzystanie z
mikrofonu podczas $piewania. Podtacz przewodowy mikrofon do gniazda 6,5 mm,
nastepnie wtacz mikrofon. Poprawnie dostosuj gtosnos¢ mikrofonu i echa, obracajac
pokretto regulacji gtognoéci na panelu gérnym.

Funkcja nagrywania

Ta funkcja moze by¢ aktywowana tylko wtedy, gdy mikrofon jest podtaczony.
Nagrania sg przechowywane na urzadzeniu USB lub karcie pamieci. Jesli
jednoczesnie uzywane sg obie jednostki przechowywania, nagrania zostang
zapisane na jednostce USB.

Rekomendacje

Podczas regulacji gtosnosci i/lub czestotliwosci na wysokim poziomie moze
wystapi¢ gtosny szum z gtosnika z powodu przeciazenia i znieksztatceri na
mikrofonie (to nie oznacza awarii). Dlatego aktywuj te ustawienia stopniowo,
zmniejsz je lub w przypadku nadmiernego hatasu wytacz mikrofon i sprébuj
ponownie.

Funkgja radia FM

Przed wejsciem w tryb FM, sprébuj umiesci¢ urzadzenie blisko okna lub innego
miejsca, aby uzyskaé lepszy odbiér FM. Urzadzenie ma wbudowana antene FM.

1. Naciénij przycisk TRYB, aby przejs¢ do trybu FM.

2. Przytrzymaj przycisk ODTWARZANIA, aby gto$nik automatycznie wyszuka stacje
radiowe. Po zakoriczeniu wyszukiwania, gtosnik automatycznie zapamieta
znalezione programy radiowe.

3. Nacisnij przycisk POPRZEDNI UTWOR/NASTEPNY UTWOR, aby zmieni¢
programy radiowe.

4. Nacisnij TRYB, aby uzyska¢ dostep do innych no$nikéw odtwarzania.

Rozwiazywanie probleméw
1. Gtosnik nie wtacza sie.

- Sprawd?, czy potaczenie zasilania jest poprawne lub czy urzadzenie jest
natadowane.

2. Brak dzwieku.

- Sprébuj dostosowad przycisk gtoénosci i sprawdz zrédto odtwarzania.

- Jesli problem bedzie trwat, skontaktuj sie z centrum obstugi w celu uzyskania
pomocy.

3. Znieksztatcenie dZzwieku.

- Sprébuj dostosowad i odtwarzaé muzyke przy nizszym poziomie gto$nosci.

- Sprawd? ustawienia czestotliwosci.

4. Szumy w tle w trybie FM.

- Sprébuj przenies¢ urzadzenie w inne miejsce, aby uzyskac lepszy odbidr.



Specyfikacje: - Gtodnik wysokotonowy (tweeter):

- Moc RMS: 80 W 3"x1

- Wejscie Aux: 3,5 mm - Wersja Bluetooth: 5

- Obstuga USB: - Bateria: 12V, 9000 mAh
Odtwarzanie formatéw MP3/WMA - Wymiary: 360 x 340 x 850 mm

- Czestotliwo$d radiowa: - Czestotliwosci pracy: 2,4 GHz
87,5-108 MHz - Maksymalna moc emisji: 0,00246 W

- Gtodnik: 10" x 2

Uproszczona Deklaracja Zgodnosci z UE
Niniejszym E-BODA DISTRIBUTION S.R.L o$wiadcza, ze rodzaj
urzadzenia radiowego GEOSNIK AUDIO jest zgodny z Dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst Deklaracji Zgodnosci z UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Uwagal

Projekt produktu oraz parametry techniczne podlegajg zmianie bez
weczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to parametréw
technicznych/oprogramowania oraz instrukgji obstugi. Instrukcja obstugi
stanowi ogélny przewodnik dla produktu. Producent i dystrybutor nie
ponosza odpowiedzialnoéci za rekompensowanie jakichkolwiek btedéw,
ktére moga wystapi¢ w opisie instrukgji obstugi.

Znak CE to obowigzkowy znak zgodnosci dla produktéw wprowadzanych
na rynek w Europejskim Obszarze Gospodarczym. Znak CE na produkcie
gwarantuje, ze produkt spetnia istotne wymagania obowigzujgcych
dyrektyw CE.

Ten produkt jest oznaczony charakterystycznym symbolem do
selektywnego sortowania odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Ten
symbol oznacza, ze produkt musi by¢ przyjmowany przez system
selektywnej zbidrki odpaddw, zgodnie z Dyrektywa UE 2002/96/WE, aby
mdgt by¢ poddany recyklingowi lub demontazowi w celu zmniejszenia
wptywu na srodowisko.

Ostrzezenie! Niewtasciwie utylizowane produkty elektroniczne moga
wptywac na srodowisko i zdrowie ludzkie, poniewaz moga zawierac
substancje niebezpieczne.

Baterie:

Uwagal Wyrzucanie baterii do kosza jest zabronione. Prosimy o recykling
zuzytych baterii w punktach zbidrki odpadéw. Niewtasciwe uzycie baterii
moze prowadzi¢ do wycieku lub korozji. Bateria dotgczona do
opakowania nie zawiera metali ciezkich.

ROHS (Ograniczenie Substancji Niebezpiecznych). Dyrektywa ta to
regulacja wprowadzona w zycie 1 lipca 2006 roku, dotyczaca
ograniczenia sprzedazy produktéw elektrycznych i elektronicznych oraz
sprzetu zawierajgcego substancje niebezpieczne, takie jak otdw, chrom
szesciowartosciowy, kadm, polibromowane bifenyly (PBB) i
polibromowane etery difenylobifenylowe (PBDE).

RoHS

compliant
2002/95/EC




BG PbkoBoAacTBO 3a ynotpeba

A A

WHcTpyKummn 3a 6e3onacHocT. BHMaHue. 3a HamMansBaHe Ha pycka oT
eNeKTPUYECKN yap, He pa3rnobsaBaiiTe NPOAYKTa U He ro U3naraiiTe Ha AbXKA
UNK BRaXKHU cpeau. B npoayKTa HAMa KOMMOHEHTH, KOUTO MOTPeGUTENAT MoXe
na noaabpxa. Mons, KoHcynTupaiite ce ¢ kBanuuumpaH nepcoHan. Mpaduyxm
CUMBONN.

MbnHusTa B PaBHOCTPaHEeH TPUBIbIHUK CNYXKK 3a NpeaynpexaeHue 3a
HasMYMNeTO Ha OMAcHO, HEM30MIMPAHO HaMPeXeH1e BLTPe B Kopryca Ha
npoayKTa, KOeTo MoXKe Aia Gbe C A0CTaTbyYHa BeMYMHa, 3a Aa NPeAcTaBnABa
PWUCK OT eNeKTpu4Yeckn yaap.

yﬂMEMTeﬂHVIﬂT 3HaK B PaBHOCTPaHEeH TPUBIb/IHUK CNYXKKU 3a npeaynpexxaeHve
3a HaIM4YMeTOo Ha BaXKHU MHCTPYKUWUK 33 paﬁoTa “n OGCHY)KBBHE.

BaxkHu 3abenexkku

Te3un nHcTpyKuMK 3a 6esonacHocT n paboTa Tpsibea Aa ce CbxpaHsaBaT 3a
6baeLm cnpasKu.

MpoayKTbT He TpsiGBa Aa 6bAe U3N0XKEH Ha KareHe unn pasbbpKBaHe U He
TpsbBa fa ce NocTaBsa BbB BNaXKHa aTMocdepa, KaTo Hanpumep B 6aHs.

He nocragsiiTe NpoayKTa Ha ClleAHMTE MeCTa: MecTa, U3I0XKEeHM Ha ANPEKTHa
CnbHYeBa cBETIMHa MK 61130 A0 paanaTopu, Haa ayaMoobopyaBaHe, Koeto
reHepupa npexkaneHo MHOro Ton/IMHa, MecTa, KbAeTo BeHTunauusaTa e
6ﬂOKVIpaHa. UNu B 30Ha C Npax, NOCTOAHHN Ewﬁpauww WNu BUCOKA BNA>XHOCT.
He nocrassitite 61130 A0 CBELWM UK APYTY OTKPUTU NAaMbLW.

M3nonssaiiTe NpoayKTa caMo Mo ykasaHuaTa B TOBa PbKOBOACTBO.

Mopaay cbobparkeHnsi 3a 6e30MacHOCT, He OTCTPaHsIBaTe Kanauy uin He ce
onuTteainTe Aa Nony4unTe AOoCTHN A0 BbTPEWHOCTTa Ha NPOAYKTa.

He onutsaiite ce Aa usBagute BUHTOBE WIN [la OTBApATe Kanaka Ha
YCTPOCTBOTO. 3a Tak1Ba oMnepaLun ce CBbPXKETe C KBanduUMpaH cepBrseH
nepcoHan.

WMHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

I'IpoqueTe WHCTpYKUuuTe - Beuukum UHCTPYKUUK 32 6e30MacHOCT 1 n3non3saHe
Tpﬂﬁﬂa Aha 6hl_]aT npo4veTeHn Nnpean N3nNon3saHe Ha NPpoayKTa.

3anasete MHCTPYKUMUTE - MIHCTPYKUMMTE 3a 6@30NnacHOCT 1 13non3saHe Tpsabsa
na 6baaT CbxpaHABaHW 3aeHO C NPOAYKTa 3a Gbaeluy CrpaBsKu.

MpepynpexaeHus - Tpabea Aa cnassaTe BCUYKW NPeaynpexxaeHns Ha NpoayKTa
Y B UHCTPYKUMUTE 3a noTpebutens.

MHCTHHHLLVIH - l/IHCTanVIpaIZTe CbrnacHO MHCTPYKUuMUTe Ha Npou3BoauTens 3a
6e30MacHOCTTa Ha XopaTa OKO/10 Bac.

MSTO‘-IHMLU/I Ha 3axpaHBaHe - Tozu npoaykT Tpﬂ6Ea Aa ce U3nonsea caMo oT Tuna
3axpaHBaHe, NOCOYeH Ha MapKMPOBKAaTa A0 BXOA4A Ha 3axpaHBawus Kkaben. Ako
He CTe CUrypHU 3a TWNa 3axpaHBaHe BbB BaLLMA [AOM, KOHCYATUpaliTe ce ¢
AVUCTPUBYTOPa Ha NPOAYKTa UK C MECTHOTO ENEKTPUYECKO [PYXKEeCTBO.
3azemsBaHe UK nonsipusauns - MpoayKTLT He TpsiGBa Aa ce 3a3emsnBa. YBepete
ce, Ye WencensbT € Hanb/IHO NOCTaBeH B KOHTAKTa Ha CTEHHUA KOHTAKT uan
YOBIDKUTENHNA Kaﬁen. 3a fa ce NpeaoTspaTty UsnaraHeTo Ha wencenosun
KOMMOHEHTU. Hkoun BepCUU Ha NpoayKTa ca CHaG,CLeHM C nonspusnpaH wencen
3a YepefyBalll, TOK (Lences ¢ eiH NO-LUNPOK 1 eIMH NO-TeceH KuH). Tosn
Llences e nacHe B KOHTakTa CaMo Mo efiH HauuH. ToBa e MsipKa 3a
6e30MacHOCT. AKO He MoXKeTe Aa BKapaTe Hanb/IHO wencena B KOHTakKTa,
onuTaiTte Aa oﬁpreTe wencena. Ako wencensbT He NacHe, ce CBbpXkeTe C
YNB/IHOMOLWEHO NNLe, 33 Aa Ce 3aMeHUN KOHTaKTbT. I'IpM n3non3eaHe Ha
YOBIDKUTENEH 3aXpaHBalll Kaben unn 3axpaHBaLl, Kaben pasninyeH oT To3u,
npefocTaBeH C YCTPOMCTBOTO, ToM TpsiGBa i@ OTroBaps Ha NPUIOXKUMUTE
CTaHAapT¥ v Aa uMa noaxoasLLo ouoﬁpeHMe 3a 6e30oMacHoCT 3a CTpaHaTa Ha
u3nonspaHe.

3awmra Ha 3axp Kaben - 3axp T Kaben TpsibBa Aa 6bae
NO3ULMOHMPaH TaKa, Ye fla ce NPeoTBPATV HEroBOTO MPUABMIKBAHE, HaK/aHsIHe
VAW 3aWMnBaHe OT NpeAMeTH, NOCTaBeHN BbPXY HEro WM Haj Hero, KaTo
o6bpHeTe cneunanHo BHUMaHWe Ha Kabennte A0 Wencenmre, KOHTaKTUTe 1
TOuKaTa, KbAETO Te U3/N3AT OT NPOAYKTa.

MpeToBapBaHe - He npeToBapBaiiTe CTEHHNUTE KOHTAKTU, YAB/KATENHUTE
KaGenu Un pPaskNoHUTENNTA, Thil KaTo TOBA MOXe Aa A0BEAE A0 PUCK OT NoXKap
VIV eNeKTPUYECKM yaap.

BeHTunauums - MNpoaykTsT Tpsbsa Aa 6bAe npasBuaHO NposeTpsaBaH. He
nocTaBsiiTe NPOAyKTa BLPXY JIEr/I0, AMBaH Uu nofgo6Ha nosbpxHocT. He
NoKpuBaiiTe NPOAYKTa C NPEeAMETN KaTo MOKPMBKM 3a Maca, BECTHWLM U Ap.
TonnuHa - MpoayKTsT TpsibBa fa Gbae NOCTaBeH Ha Pa3CTOSHME OT N3TOYHNLM
Ha TOM/IMHa, KaTo painaTopy WAV IPYr1 YCTPOCTBA, NPOM3BeXXAaLly TONInHa,
BK/IOYMTENIHO ycunBaTenn. OTBOPEHM M3TOYHMLM Ha NNaMbK He TpabBa aa ce
nocTaBAT Ha 61130CT.

Bopa 1 Bnara - 3a fa HaManuTe puUcKa OT NOXKap UNN eNeKTPUYECKN yaap, He
v3naraiiTe NPoAyKTa Ha KaneHe, pa3GbpKBaHe UNW NpekoMepHa Bfara, Kato
Hanpumep B cayHa nnu GaHsi. He nsnonssaiite To31 npoayKT 611130 40 BoAa,
KaTo Hanp1Mep [10 BaHa, M1BKA, NEePasiHO KOPUTO, BbB BNIaXKEH MOANapKu uin
61130 [0 6aceitH (Mu Nofo6Ho).

MocTbnBaHe Ha NPeAMETU U TeYHOCTU - HuKora He TnackaiiTe NpeaMeTH ot
KaKbBTO M Aa 610 BUAL B TO3M NPOAYKT, Thil KaTo Te MOXKe 1@ J0MAAT B KOHTAKT C
OMacHM TOYKM Ha HaNpeXKeHue U KOMMOHEHTM, KOUTO MOraT fia Npean3BuKaT
noXKap UNn eneKTPUYecKM yaap.



He u3anuBaiite H1KaKbB BU[ TEYHOCT BbpXYy NPOAYKTa. He nocrassiite npegmeru,
CbAbPXALUM TEYHOCTH, HAarope Ha NPOAYKTa.

MouuncTteaHe - MaknioueTe NpoayKTa OT CTEHHWA KOHTaKT NPeaun NouncTeaHe.
MpaxbT MoXKe Aa ce MOUMCTH CbC Cyxa Kbpra. AKO McKaTe fia M3nonssare
aepo30/ieH Npenapat 3a NoYNCTBaHe, HaHeceTe ro AMPeKTHO BbPXy Kbpna, a He
BbPXY NPoAlyKTa. BHMaBaliTe Aa He noBpeawnTe GyToHMTE 3a ynpaBneHue.

MpuKkayeHu ycTpoiicTBa - He n3nonssaiite NpukayeHu ycTpomcTBa, KOMTO He ce
npenopb4YyBaT OT NPOM3BOAUTENS HA NPOAYKTA, Tbli KaTo Te MoXKe A3 NPUYUNHAT
aerpagaums.

Akcecoapy - He nocrassiite To31 NPOAYKT Ha HeCTabuneH KonnyKa, CToika,
TPUHOXXHUK 1N Maca. ﬂpOI:lyKTbT MOXKe fa nagHe, ﬂpVIHMHﬂBS;IKM CepunosHu
HapaHABaHWA Ha Te3u B 6/IM30CT U CEPUO3HU NOBPEAM Ha NPOAYKTa.
WM3non3Baiite camo CTOVIKM, npenopb4YaHn OT NPOU3BOAUTENS, C NPOAYKTA. Bcska
WHCTanayma Ha Npoaykra Tpﬂﬁﬂa Aa cnas3Ba MHCTPYKUUUTE Ha Npon3soauTens n
13 U3M0N13Ba NPENopbYBaHM aKcecoapu 3a MOHTUPaHe.

MpemecTBaHe Ha NpoflykTa - MpeMecTBaHeTO € KONMYKa TpsGBa a ce U3BbPLIBA
BHUMaTeNHO. BHesanHn cnupaxe, NpeKoMepHa Cuna 1 HepasHM NOBbPXHOCTN
MorarT fja Npean3BrKaT NpeobpbliaHe Ha NPOAYKTa.

Mepuroay Ha HemsnonssaHe - 3axpaHBaWMAT Kaben Ha NpoayKTa Tpsbsa Aa
6bae N3KNI0UeH OT CTEHHWSA KOHTAKT Mo BpeMe Ha enekTpunyecku 6ypn nnm
KOraTo NPOAYKTLT OCTaHe HeW3MNoN3BaH 3a Ib/Tbr Nepuof OT BpeMe.

Moaapwbka - He ce onuTBaiiTe Aa nonpasaTe TO3M NPOAYKT CaMy, Thil KaTo
OTBAPAHETO UK OTCTPAHABAHETO Ha Kanauu MOXKe ia BW M3/10XKW Ha OnacHn
HanpexxeHna nnn apyru puckose. CBbpiKeTe ce ¢ KBannbnumpaH cepsnseH
nepcoHan.

3axpaHBaHe - V3knioueTe 3axpaHBaHETO Ha NMPO/YKTa OT OCHOBHUS U3TOUHWK Ha
3axpaHBaHe Ha NPOJIYKTa UM CTEHHUSA KOHTAKT, KoraTo He ce usnonsea. Korato
e CBbp3aH C U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, cMCTeMaTa € B PeXKWM Ha FOTOBHOCT, Taka
Ye 3axpaHBaHETO He Ce NPeKbCBa.

Pe3epBHy YacTy - KoraTo ce 13ncKBaT pe3epBHM YacTu, yBepeTe ce, de
CEPBU3HUAT TEXHUK U3MON3Ba pe3epBHU YacTu, CHGLlM(*)MLLVIpEHVI oT
NPOU3BOAMUTENS UMK CbC CbLUUTE XapaKTEPUCTUKN KaTO OpUrMHanHaTa Yact.
HeCaHKLlMOHMpaHaTa CMAHA MOXKe [ia NPUYUHU NOoXKapwW, eNeKkTpuyeckn yoapu
nu opyru onacHocTu.

Mpexosun npeanasnTenu - 3a 3awWwmTa CpeLLly ONacHoOCTTa OT NoXap,
W3Mon3BaiiTe caMo NpeanasvTeny OT NPaBUIHWA TN 1 KayecTso. [1paBunHaTta
cneungurKauma Ha NpeanasvTens 3a BCeKM AManasoH Ha HanpeXxeHue e
MapKvpaHa Ha NpoayKTa.

Cuna Ha 3ByKa - He nosuwasaiiTe 3B8yKa, JOKaTO CNlylIaTe CEKLMA C MHOTO HACKM
nnwn 6es ayano curHani. Tosa Moxke ia NOBPeAW roBopuTens, KoraTo ce U3nbHu
BHE3arHo MKOBO HMBO.

M3kniouaHe - EANHCTBEHUAT HaUMH Aa W3KIIOYNTE NPOAYKTa HaMb/IHO OT
M3TOYHMKa Ha 3axpaHBaHe e ia U3K/IIYMTe 3axXpaHBalLms Kaben oT CTeHHNS
KOHTaKT unu oT npoaykTa. CTEHHUAT KOHTaKT UM BXOABLT 3a 3axpaHBaHe Ha
npoaykTa Tpsi6Ba Aa OCTaHe LOCTbMEH MO BCAKO BPEMe, A0KATO NPOAYKTHT ce
v3nonssa.

WMHcTanauusa - OnuTaiiTe ce Aa MHCTanupaTe nNpofayKTa 61130 [0 NECHO AOCTbMeH
CTEHEeH KOHTAKT Wn yaobmKkuTeneH Kaben.

Pa6otHa Temnepartypa - Haii-noaxoasiuiata okosiHa Temneparypa 3a pa6ota Ha
TO31 NpoAyKT e go 35°C.

Mpepanasuun Mepkn npu ESD (cTaTuuHo enektpuyectso) - CUNHUAT
€NeKTPOMarH1TeH MHTepdepeHTeH CUrHan MoXKe Aa Hapylu HopMasnHaTa
hyHKUMA Ha NpoayKTa. B TakvMBa cnyvav HynvpaiiTe NpoaykKTa, 3a Aa
Bb3CTaHOBUTE HOPMasiHaTa pPaboTa, CIeABaiKN MHCTPYKLMUTE OT
PBKOBOACTBOTO. AKO HOPManHaTa yHKUMs He MOXKe fia 6baie Bb3CTaHOBEHa,
13roN3gaiiTe NPOAyKTa Ha APYro MACTO.

BaTepuu 3a AMCTaHUMOHHO ynpasneHue - baTepunTte He Tpsbea aa 6baat
V3NI0XKEHM Ha NPEKOMEPHA TOM/IMHA, KaTo CTbHYEBa CBETIMHA, OFbH UK
NOI06HM U3TOUHMLM.

Brumanve!

To3u NPoAyKT He e NpefHa3HayeH 3a ynotpeba oT MUa (BKIOUUTENHO Aeua) C
HaManeHa uamnyecka, CETMBHA UM YMCTBEHA CMOCOGHOCT, MM INMCa Ha ONUT U
3HaHWsI, OCBEH aKO Te He ca Hab/IIoAaBaHN UK HayYeHU 3a U3MON3BAHETO Ha
ypeaa oT Nnue, OTFOBOPHO 3a TAxHaTa 6e3onacHocr. [euara Tpsibea aa 6baat
Hab/llofaBaHK, 3a f1a Ce rapaHT1Pa, Ye He Ce UrpasiT C NPoayKTa.
3a Aa NpeaoTBpaTMTE Bb3MOXHU YBPEXAaHUS Ha CyXa, He CyLUaiiTe Ha BUCOKM
HU1Ba Ha 3BYKa 33 MPOAB/KNATENHN NEPUOAM, OCOBEHO Ha BHE3aMHO BUCOKO
HUBO.

Hukora He n3nonssaiite npoaykTa 6e3 HabnoaeHue! M3knousaiite npoayKra,
KOraTo He Ce M3M0/N38a, JOPY 1 33 KPaTbK Nepuoa.

MpoayKTLT He e NpeAHa3HaYveH 3a paboTa ¢ BbHLUEH TaliMep UK oTAenHa
cucTeMa 3a AUCTaHUMOHHO ynpasnexue.

AKo 3axpaHBawmaT kaben e nospeneH, Tol Tpabsa fa 6bae 3aMeHeH oT
NpOVM3BOAMUTENS, areHTa 3a CePBM3 UM IPYTY KBaAMMULMPaH nua, 3a Aa ce
n36erHe onacHoCT.

Mpean fa n3nonssate TO3M NPOAYKT, MPOBEPETE HAMPEXEHUETO Ha cUCTeMaTa,
3a f1a ce yBepUTe, Ye OTroBaps Ha HaMPEXeHMEeTOo Ha MecTHaTa
eneKTpo3axpaHBalla Mpesa.

YcTpoiicTBoTo He TpsibBa Aa 6bae 3arpakaaHo, KaTo 3akpusaTe
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPY C MPEAMETY KaTo BECTHWLM, MOKPUBKM 3a Maca,
3aBecu, TbKaHu 1 Ap. YBeperTe ce, Ye uMa noHe 20 cM cBO6OAHO NPOCTPaHCTBO
Hafi 1 NoHe 5 CM OTCTPaHW Ha yCTPOICTBOTO.

MpoayKTbT He Tpsi6Ba Aa GbAe U3NOXKEH Ha KarneHe UK pa3bbpKBaHe Ha
TEUHOCTV UMW NPELMETH, MbJIHU C TEYHOCTU, NOCTaBEHM Haf NPOAYKTa.

3a fa NpeaoTBpaTUTE MOXKap UK eNeKTPUYECKM YAAP, He U3narailTe To3u ypes
Ha ropeLy MecTa, AbXA Uu npax.

He nocraesiiTe ToBa ycTpOiiCTBO 611130 A0 CUNEH MarHWTeH none.

He nocTaBsiiTe ycTpoiicTBOTO BbPXY YCUABaTEN MU PECUBBP.

He nocrassiite T031 ypef BbB BNiaxkHN 06/1acTy, Thil KaTo BNarara e noevsie
Ha >KNBOTa Ha €/IEKTPUYECKNTE KOMIMOHEHTU.
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MpoaykToBO ONKcaHne

1. MopT 3a SD Kapta

2. USB nopt

3. AUX IN nopt

4. MNopT 3a MUKpohoH 1

5. MopT 3a MUKPOhOH 2

6. [pebeH 3a knTapa

7. WHpvkartop 3a 3apexkaare ¢ LED ceetnHa

8. MNopT 3a 3ape>kpaHe

9. ByToH Bkn./M3kn.

10. ByToH 3a HUCKK ayauno ecbekTn

11. ByToH 3a perynvpaHe Ha cunarta Ha MUKpooHa
12. ByToH 3a exo ayauo edeKt

13. ByToH 3a 3abaBsiHe Ha ayano edekTa

14. ByToH 3a BUCOKM ayamno eekTn

15. ByToH 3a NpMOPUTET HAa MUKPO(OHHUSA 3BYK

16. ByToH 3a perynupaHe Ha cunata Ha roBopuTesiHaTa KyTus
3aBpr€Te OCHOBHUA GYTOH 3a CUNa Ha 3BYKa Ha KOHTPO/THMA NaHen, 3a Aa
yBenM4nTe NN HaManuTe HMBOTO Ha 3BYKa.

17. BytoH "CnepBatuo”

18. byToH "lMyckaHe / Maysa“

19. ByToH "Hasag"

20. ByToH "Pexkum*

HatucHete 6yToHa "PexxumM" Ha KOHTPONMHWS NaHen, 3a Aa NpeBKiloyuTe
M3TOYHMKA.

21. ByToH 3a ynpaBneHue Ha CBETIMHHUTE eheKTu / U3KoUBaHe Ha
CBET/IMHHOTO WOy

22. ByToH 3a 3anuc

3a ayavosanuc, Kakto MUKPOOoHbT, Taka 1 USB ycTpoiicTBo 3a cbxpaHeHue / SD

KapTa Tps6Ba 13 6bAAT CBLP3aHM.



®DyHKuMA 3a Bb3npoussexkaaHe ot USB

MpoayKTBT BKIOUBa (hyHKUMA 3a Bb3npousserkaaHe ot USB, koaTo Moxke Aa
AeKoampa v Bb3npoussee Mysuka ot USB ycTpoiicTBo 3a cbxpaHeHue. MNpeau aa
cTapTupaTe onepauyusTa, KonupaiTe My3uka sbs hopmat MP3/WMA Ha
YCTPOWCTBOTO 3a CbXpaHeHe 1 ro NoCcTaBeTe; yCTPOWCTBOTO Liye 3aceye U
aBTOMAaTWYHO e Bb3NpoK3Beae MysnKaTa.

V1360p Ha neceH: HatucHeTe 6yToHMTe 3a NpeauuIHa NeceH / cieasalua necex, 3a
na nsbepete >kenaHaTa neceH.

Bluetooth dyHKums

Tozwu npoayKT BKNtoYBa Bluetooth dyHKUMA, KOSTO No3BoNsABa 6E3XKNYHO
Bb3Npoun3Bex/aaHe Ha My3uka oT Apyro Bluetooth ycTpolicteo (kaTo cMapTchoH,
nanton u ap.).

1. HatucHete 6ytora MODE, 3a aa Bnesete B pexum Bluetooth. Oucnnest we
nokaxe Tekcra ,BLUE."

2. AktuBupaiite Bluetooth dyHKuusiTa Ha Bawwms MOGUIEH YCTPOIMCTBO U NoTbpceTe
HanuuHoTo Bluetooth ycTpoiicTBo B cnncbKa.

3. V36epeTe v Bb3npov3BeaeTe My3uKa OT BaleTo ycTpoicTeo Ypes E-Boda
rosoputens.

4. HatucHete 6yToHuTe 3a MpeavwHa necer / Cneapalua neceH, 3a fa nsbepete
JKenaHaTta neceH No Bpeme Ha Bb3npoussexxaaHe.

3abenexkal

1. He Bcuykm Bluetooth ycTpoiicTBa ca rapaHTMpaHu a ce CBbprKaT yCrewHo
nopaau pasnnyHu An3aitH1 U Mapkn. MakcuManHoTo pascTosHWe 3a 13non3saHe
Ha Bluetooth e 10 MeTpa 6e3 nNpensaTcTBUsS MeXxAy CBbp3aHUTe YCTPOMCTBa.

2. Mpwu Bxopawo obaxaaHe no BpeMe Ha Bluetooth Bb3npounssexxnaHe, Mysukarta
uie ce naysvpa BpeMeHHO U1 LWe NPOoAb/KU Cfiel NPUK/IoYBaHe Ha OGa)KﬂaHeTO.

LINE IN/ AUX/Mp3

3a [a cBbpXKeTe NPOoAYKTa U Aa Bb3NpouseexkaaTe My3umka ot yCTpOﬁCTBO, mons,
cnepgaiite onepauumata no-gony. C nomouTa Ha ayavo Kaben, cebpxxete AUX IN
KaKa Ha ropHuA naHen Ha yCTpOVICTEOTO KbM U3XOAHWA XKaK Ha BbHLWHOTO
YCTPOICTBO.

B pexxum LINE IN ocHoBHOTO ynpaBnieHve e Ha CTpaHaTa Ha BbHLUIHWA Nneibp.

Kapaoke

YCTpoiicTBOTO BK/IOYBA ABOEH BXOA 3@ MUKPOOH, KOETO B/ NO3BO/IABA fla
13ron3BaTe MUKPOGOH Mo Bpeme Ha neceH. CBbPIKETE XKNUHNS MUKPO(OH KbM
»KaKa 6.5 MM, cnepi KoeTo BKtoueTe MUKpodoHa. Hactpoite cunata Ha MUKpodoHa
1 eX0TO NPaBM/IHO, KaTo 3aBbPTUTe GyTOHA 3a KOHTPOJI Ha CU/aTa Ha 3ByKa Ha
ropHUs NaHen.

DyHKUMA 3a 3anuc

Ta3n cyHKUMS MOXKe f1a 6b/le aKTUBMPaHa CaMo KOraTo e CBbp3aH MUKPOGOH.
3anucuTe ce cbxpaHasat Ha USB ycTpoicTBOTO UM Ha NaMeTHaTa KapTa. AKo 1
[BETe YCTPOICTBA 3a CbXPaHEeHHe ce U3Mon3BaT eiHOBPEMEHHO, 3anucuTe e
6baaT cbxpaHeHn Ha USB ycTpoiicTBoTo.

MpenopbKu

lMpu perynupaHe Ha cunata Ha 3ByKa W/ YECTOTUTE Ha BUCOKO HMBO MOXKeE fia ce
MOMyYM CUIIEH LM OT rOBOPUTENSi NOPaaV NPETOBapBaHe 1 N3KPUBSIBaHE Ha
MWKpOOHa (ToBa He 03Ha4YaBa HEM3NPABHOCT). 3aTOBa, MO/IS, aKTUBUPaiTe U
6aBHO yBenMyaBaiiTe T€31 HaCTPOWKM, F'M BbpHeTe 06paTHO UK cnpeTe
MUKPOGhOHa, 3a Aa ONUTaTe OTHOBO MPU U3/IULLEH LYM.

®yHKuma 3a FM paguno

Mpean na Bnesete B pexxnm FM, onuTaiite fia nocrasnTe yCTPONCTBOTO 671130 10
npo3opeL, U APYro MACTO, 3a fia NOCTUrHeTe No-A06po npremare Ha FM curnana.
YcTpoiicTBoTO pa3snonara ¢ BrpageHa FM aHTeHa.

1. HatucHete 6ytora MODE, 3a aa npeskniounte B pexxum FM.

2. 3appbkte 6yToHa PLAY, 3a ia TbpcuTe aBTOMATUYHO PaAVOCTaHLMK C
rosopuTens. Cnef KaTo TbPCEHETO MPUK/IOYM, FOBOPUTENAT aBTOMATUYHO Lije
3anasn HaMepeH1Te pafnonporpamu.

3. HatucHerte 6yToHuTe PREVIOUS SONG/NEXT SONG, 3a fa cMeHsATe
paauonporpamure.

4. Hatucvete MODE, 3a fa pocTbnuTe Apyrv MEAUNHN U3TOYHULM 33
Bb3Mpou3BeXKAAHE.

OtcTpaHsiBaHe Ha Npo6nemu
1. ToBOPUTENAT HE Ce BK/OYBA.

- MpoBepeTe Aanu 3axpaHBaLMAT Kaben e CBbP3aH NPaBUIHO UK AanK
YCTPOWCTBOTO € 3apefeHo.

2. Hama 3ByKOB U3xoa.

- OnuTaiiTe na perynvpate 6yToHa 3a cna Ha 3ByKa 1 MpoBepeTe N3TOYHMKa Ha
Bb3NpoM3BEKAAHE.

- Mons, cBbp>KeTe ce CbC CEPBM3HUA LeHTbP 3a MNOMOLL, ako NpobnemMbT
NpoAb/KaBa.

3. M3kpuBsiBaHe Ha 3ByKa.

- OnwuTaiiTe Aa perynupare 1 Bb3Npon3BefeTe My3uKaTa Ha No-HUCKO HUBO Ha
cuna Ha 3ByKa.

- MpoBepeTe HacTpoMKNTE 3a YecToTaTa.
4. ®oHoB LWyM B perknum FM.
- OnuTaiiTe Aa NpemMecTuTe YCTPOWCTBOTO Ha Pa3INYHO MACTO 3a NO-A06BLP NpUeMm.



CneuudmKaumm:

- RMS MouwnocTt: 80W

- Bxoa 3a BbHWeH N3TOYHNK: 3.5 MM

- Mopppbkka Ha USB:

BbanpoussexpaHe Ha MP3/WMA

- Paguouecrora: 87.5-108 MHz

- loBopwuten: 10" x 2

- TyuTbp (BUCOKOYecToTeH roBoputen): 3" x 1

- Bepcus Ha Bluetooth: 5

- Batepusi: 12V, 9000 mAh

- Pasmepwu: 360 x 340 x 850 MM

- Pa6oTHu yectotun: 2.4 GHz

- MakcumanHa usnbyBaHa MOLLHOCT:
0.00246 W

OnpocteHa Jeknapauus 3a cbotBeTcTBue c EC
C HactosauweTto E-BODA DISTRIBUTION S.R.L o64aBsBa, ye TNbT
pagunoobopyasaHe AUDIO SPEAKER e B cboTBeTcTBMe ¢ [lupekTusa

2014/53/EC.

MbaHuaT TekcT Ha [JeknapauusaTta 3a cboTBeTcTBue ¢ EC e gocTbneH
Ha cneoHWa nHTepHeT agpec:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

3abenexkal!

[M3aiHBT 1 TEXHUYECKWUTE NapaMeTpy Ha NPOoAyKTa MoraT aa 6baat
npoMeHeHK 6e3 NpeBapuUTENHO yBeaoMeHKe. ToBa ce oTHacs A0
TexXHWUYecKnTe/cothTyepHU NapamMeTpu 1 PbKOBOACTBOTO Ha
notpebuTens. PbKoBoACTBOTO Ha NoTpebutens npeaoctass o6LL0
PBKOBO/ACTBO 3a Npo/yKTa. [pon3BoANTENST U ANCTPUBYTOPHT HE HOCAT
OTrOBOPHOCT 33 KOMMEHCALMs NPY Bb3HWKBaHe Ha rpeLlku B
OMM1caHMeTo B PbKOBOACTBOTO Ha NOTpe6uTens.

3HakbT CE e 3agb/knTeneH 3Hak 3a CbOTBETCTBUE 3a MPOAYKTH,
nycHaTW Ha nasapa B EBponeitckoTo MKOHOMUYECKO MPOCTPAHCTBO.
3HakbT CE Ha npoayKTa rapaHTupa, Yye NpofyKTbT OTroBaps Ha
CbLLECTBEHWUTE U3WUCKBaHUS Ha MPUNOXKUMUTE AUPEKTUBM Ha EC.

To3un NPoAyKT € MapK1paH CbC CreLuanHus CMBO 3a CENEKTUBHO
COpTMPaHe Ha eNIEKTPUYECKN U eNIEKTPOHHM OTNagbLu. To3v CUMBON
MoKasea, Ye NpoAyKTbT TpsibBa Aa 6bae npreMaH oT cucrtema 3a
CeneKTMBHO cbbupaHe Ha oTnagbLum, CbobpasHo Jupextnea
2002/96/EO Ha EC, 3a na Moxxe fa 6bae peuvkapaH uiv pasrnobeH, ¢
Len HaMansBaHe Ha HeraTUBHUSA My Bb3[EeMCTBUE BbPXY OKOHATa
cpepa.

BHVIMaHVIe! Hel'lpaEI/Il'IHO N3XBBPAAHU ENEKTPOHHW NPOAYKTU MOraT Aa
OKa)KaT B/IUSAHWE BbpXYy OKONHAaTa cpefa v YOBELWKOTO 3pase, Tbi KaTo
Te MoraT Aa CbAbP>KaT OMacHU BeLLecTsa.

Batepuu:

BHuMaHue! MiaxBbpnsiHeTo Ha 6aTepun B KoLYeTo 3a 6OKNIYK e
3abpaHeHo. Mons, peuuknvparite nsnonssaHuTe 6atepuu B
peuvKnMpalLy LeHTpoBe. HenpaBunHata ynotpe6a Ha 6aTepun Moxe
[la poBefe 10 N3TuyaHe Ui Koposus. batepusTa, BKnoveHa B
OrMaKoBKaTa, He CbAbpXKa TEXKU MeTanu.

[upekTrBa 3a orpaHudeHne Ha onacHuTe Belectea (ROHS). Tasu
AMpeKTVBa e perynaums, BbBeaeHa Ha 1 tonv 2006 r, u ce oTHacs 3a
orpaHn4eH1eTo Ha Npofa)k6aTa Ha eNEeKTPUHECKMU 1 eNIEKTPOHHM
NpoAyKTW 1 o6opyaBaHe, CbAbPXKally ONacHM BELLLECTBa KaTo 0/10BO,
XeKcaBaJIeHTEH XPOM, KagMuii, nonnbpomupaxu 6ucdenunu (PBB) n
nonvubpomupaxu auderHunetepu (PBDE).

RoHS

compliant
2002/95/EC




HG Hasznalati utasitds

Biztonsdgi utasitdsok. Figyelem. Az elektrosokk veszélyének csokkentése
érdekében ne szedje szét a terméket, és ne tegye ki esének vagy nedves
kornyezetnek. A felhasznalé &ltal javithaté alkatrészek nincsenek benne. Kérem,
konzultdljon képzett személyzettel. Grafikus szimbdlumok.

A villdmcsapas egyenldoldald haromszogben azt a célt szolgélja, hogy
figyelmeztesse a veszélyes, nem szigetelt fesziiltség jelenlétére a termék
burkolatdn belll, amely elegendé mértékben lehet a villamos sokk kockdzata.

A felkidltdjel egyenl8oldali hdaromszdgben arra szolgdl, hogy figyelmeztesse az
fontos mikddési és szervizelési utasitasok jelenlétére.

Fontos megjegyzések

Ezeket a biztonsdgi és mlikodési utasitdsokat meg kell 8rizni a késébbi hivatkozas
érdekében.

A terméket ne tegye ki csdpogésnek vagy permetezésnek, és ne helyezze nedves
légkérbe, példdul firdészobaba.

Ne telepitse a terméket a kévetkezd helyeken: kozvetlen napsitésnek kitett helyek
vagy radidtorok kdzelében, tilzott hét termeld szteredberendezések folé,
helyeken, ahol a szell8zés akaddlyozott, vagy porban, dllandé rezgésekben vagy
magas pératartalomban szenvedd teriileteken.

Ne helyezze gyertydk vagy mas nyilt ldngok kozelébe.

A terméket csak ebben a kézikényvben leirtak szerint hasznélja.

Biztonsagi okokbdl ne tévolitsa el a borftékat, és ne prébalja meg hozzéférni a
termék belsejéhez.

Ne prébélja meg kivenni a csavarokat vagy szétnyitni a késziilék hazat. Ilyen
mveletekhez képzett szervizszemélyzetet keressen fel.

Biztonsdgi utasitdsok

Olvassa el az utasitdsokat - Minden biztonsdagi és hasznélati utasitdst el kell
olvasni a termék hasznélata elétt.

Tartsa meg az utasitdsokat - A biztonsagi és hasznalati utasitdsokat egyutt kell
tartani a termékkel a késébbi hivatkozds érdekében.

Figyelmeztetések - Minden figyelmeztetést be kell tartani a terméken és a
felhaszndléi Gtmutatdban.

Telepités - Telepitse a gyarté utasitdsai szerint a kornyezet biztonsadgdért.
Tapellatas - Ezt a terméket csak az olyan tdpellatdsbél szabad mikédtetni,
amilyet a tdpkabel bemenet melletti jelzés mutat. Ha bizonytalan a lakéhelyén
elérhetd tapellatas tipusa, keresse fel a termék forgalmazdjét vagy a helyi
villamosenergia-szolgéltatét.

Foldelés vagy polarizacié - A terméket ne foldelje. Gy6z8djén meg réla, hogy a
dugdt teljesen bedugta-e a konnektorba vagy az elosztdaljzatba annak
érdekében, hogy a dugé alkatrészei ne legyenek kitettek. A termék néhany
Vdltozata polarizalt valtakozédramu halézati dugédval rendelkezik (olyan dugd,
amelynek egyik pengéje szélesebb a masikndl). Ez a dugé csak egyféle médon
illeszkedik a héldzati aljzatba. Ez egy biztonsagi funkcidé. Ha nem tudja teljesen
bedugni a dugdt az aljzatba, prébélja meg megforditani a dugét. Ha a dugé nem
illeszkedik, lépjen kapcsolatba hiteles személyzettel az aljzat cseréjéhez. Amikor
egy hosszabbitd tdpkébelt vagy olyan tédpkébelt hasznal, amely nem az eszkozzel
szallitott tipusy, akkor az alkalmazandd szabvényoknak meg kell felelnie, és
rendelkeznie kell az adott hasznalati orszag megfeleld biztonsdgi jovéhagydsaval.
Tapkabel védelme - A tépkabelt tgy kell elhelyezni, hogy megakadalyozza annak
elmozduldsdt, hajlitdsat vagy 6sszenyomdddsat a ra helyezett vagy f6lé helyezett
térgyak &ltal, kulonés figyelmet forditva a dugdk, aljzatok és a termékbél vald
kilépés pontjaira.

Tulterhelés - Ne terhelje tul a falon lévé konnektorokat, hosszabbité kébeleket
vagy elosztékat, mivel ez tliz- vagy dramiitésveszélyt okozhat.

Szellézés - A terméket megfelelden szelléztetni kell. Ne helyezze a terméket
dgyra, kanapéra vagy hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal,
mint teriték, Gjsédgok stb.

HG& - A terméket tavol kell tartani héforrdsoktdl, mint radidtorok vagy mds
hétermeld eszk6zok, beleértve az erdsitéket. Nyilt ldngforrasokat ne helyezzen a
kozelébe.

Viz és nedvesség - A tliz- vagy dramiitésveszély csokkentése érdekében ne tegye
ki a terméket csepegésnek, permetezésnek vagy tulzott nedvességnek, példdul
szaundban vagy flrd8szobaban. Ne hasznalja ezt a terméket viz kdzelében,
példdul egy kdd, mosddkagyls, mosdékdd, nedves pince vagy medence kézelében
(vagy hasonlék).

Targyak és folyadékok bejutdsa - Sose nyomjon be semmilyen targyat ebbe a
termékbe, mivel azok veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy rovidzarlatos
alkatrészekhez érhetnek, amelyek tlizet vagy dramutést okozhatnak.



Ne dntsen semmilyen folyadékot a termékre. Ne helyezzen folyadékot tartalmazé
térgyakat a termék tetejére.

Tisztitds - Mieltt megtisztitand, hizza ki a terméket a fali aljzatbdl. A port szaraz
ruhdval lehet letérdlni. Ha aeroszolos tisztitd spray-t szeretne hasznalni,
permetezze kdzvetlenil a ruhdra, ne kdzvetlenil a termékre. Ugyeljen arra, hogy
ne karositsa meg a vezérlégombokat.

Mellékletek - Ne hasznaljon olyan mellékleteket, amelyeket a termék gyartéja
nem ajénl, mivel azok degradaciét okozhatnak.

Kiegésziték - Ne helyezze ezt a terméket instabil kocsira, allvényra, tripddra vagy
asztalra. A termék leeshet, sulyos sériléseket okozva a kdzelben lévéknek és
sulyos karokat a terméknek. Csak a gydrtd altal ajanlott llvanyokat hasznalja a
termékkel. A termék telepitése mindig a gyarté utasitasainak megfeleléen
torténjen, és hasznaljon ajanlott rogzité kiegészitst.

A termék mozgatdsa - A kocsi segitségével torténé mozgatdst dvatosan kell
végezni. Az hirtelen megdllasok, tulzott erékifejtés és egyenetlen fellletek miatt a
termék felborulhat.

Hasznalaton kiviili id8szakok - A termék tdpkabelét ki kell hizni a fali aljzatbdl
villdmzdskor vagy amikor a terméket hosszu ideig nem hasznéljak.

Karbantartds - Ne prébalja meg sajét maga megjavitani a terméket, mivel a
fedelek kinyitdsa vagy eltdvolitdsa veszélyes feszlltségeknek vagy mas
veszélyeknek teheti ki. Keresse fel képzett szerviztechnikust.

Tapellatds - Ha a terméket nem haszndlja, hizza ki a termék tdpellatasat a fé
forrésbdl vagy a fali aljzatbél. Amikor a tépelldtéshoz csatlakozik, a rendszer
készenléti médban van, igy az dram nem szakad meg.

Pétalkatrészek - Amikor pétalkatrészekre van sziikség, gy6zédjon meg réla, hogy
a szerviztechnikus olyan pétalkatrészeket hasznal, amelyeket a gyarté vagy az
eredeti alkatrész ugyanolyan jellemz&ivel rendelkezik. Illegélis cserék tlizveszélyt,
dramitést vagy mds veszélyeket okozhatnak.

Halézati biztositékok - A tlizveszély elleni védelem érdekében csak a megfeleld
tipusu és mindségli biztositékokat hasznalja. Minden fesziltségtartomanyhoz
tartozd biztositék pontos specifikacidja fel van tiintetve a terméken.

Hangeré - Ne névelje a hangerét, amikor nagyon alacsony vagy nincs hangjel. Ez
a hangszérét karosithatja, amikor hirtelen magas hangerén szl egy cstcspont
szakasz.

Levdlasztds - A terméket a teljesen levélasztani csak Ugy lehet az dramforrdsrél,
hogy kihuzza a tdpkabelt a fali aljzatbél vagy a termékbél. A falialjzat vagy a
termék tdpkabel csatlakozéja mindenkor hozzéférhetének kell lennie, amikor a
termék haszndlatban van.

Telepités - Prébélja a terméket egy kénnyen hozzaférhetd fali aljzathoz vagy
hosszabbitéhoz kézel telepiteni.

MUikddési Hémérséklet - A legmagasabb megfeleld kérnyezeti hémérséklet ennek
a terméknek 35°C.

ESD Eldvigyézatossdgok - Erds elektromdgneses interferencia zavarhatja a
termék normalis mikédését. Ilyen esetekben &llitsa vissza a terméket a normalis
mtikédésre az utasftasok szerint. Ha a normalis mlikédést nem lehet
helyreéllitani, hasznalja a terméket mds helyen.

Tavirdnyité Elemek - Az elemeket ne tegye ki tilzott hének, példaul napsitésnek,
tliznek vagy hasonlé forrdsoknak.

Figyelem!

Ez a termék nem szolgdl személyek (beleértve a gyermekeket) szdméra, akiknek
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességeik vannak, vagy akiknek
tapasztalat és tudds hidnyzik, hacsak nincsenek feliigyelet alatt vagy instrukcidkat
kaptak az eszkéz haszndlatara egy olyan személytél, aki felelds a biztonsagukeért.
A gyermekeket mindig feliigyelni kell, hogy ne jétsszanak a termékkel.
Lehetséges hallaskarosodds elkertlése érdekében ne hallgass magas hangerén
hosszd ideig, kiillénésen hirtelen magas hangerén.

Soha ne hasznélja a terméket feliigyelet nélkill Mindig kapcsolja ki a terméket,
amikor nem hasznalja, még ha csak révid idére is.

A termék nem rendeltetik kiilsé idézitével vagy kilonalld tavirdnyitd rendszerrel
torténd mikédésre.

Ha a tdpkabel sériilt, azt a gyarténak, szerviztechnikusnak vagy mas képzett
személynek kell kicserélnie a veszély elkerilése érdekében.

Mieltt ezt a terméket haszndlna, ellenérizze a rendszer fesziltségét annak
biztositdsa érdekében, hogy megegyezik-e a helyi tapellatds fesziiltségével.

Az egység ne legyen akaddlyozva, példdul ujsdgokkal, teritékkel, figgonyokkel,
szovetekkel stb. A szell8z8nyilds eltakardsdval. Biztositsa, hogy legaldbb 20 cm
hely legyen a késziilék felett és legaldbb 5 cm hely legyen minden oldalédn.

A terméket ne tegye ki csepegd vagy permetezd folyadékoknak vagy
folyadékokkal toltott targyaknak, amelyek a termék felett vannak elhelyezve.
Tlz vagy dramutés elkeriilése érdekében ne tegye ki ezt az eszkdzt meleg
helyeknek, esének vagy porral vald érintkezésnek.

Ne helyezze ezt az eszkdzt er6s magneses tér kozelébe.

Ne helyezze az egységet erésitére vagy vevére.

Ne helyezze ezt az eszkdzt parés terlletre, mivel a nedvesség befolydsolhatja az
elektromos alkatrészek élettartamat.




Termékleirds

1. SD kartya csatlakozd
2. USB csatlakozd
3. AUX IN csatlakozd
4. Mikrofon csatlakozd 1
5. Mikrofon csatlakozé 2
6. Gitdr csatlakozé
7. LED téltésjelz6
8. Toltési csatlakozd
1 2 3 4 5 6 7 8 9 9. Be- / kikapcsolé gomb
10. Mély hanghatds gomb
11. Mikrofon hangerd allité gomb
12. Visszhang hanghatds gomb
13. Késleltetés hanghatds gomb
14. Magas hanghatéds gomb
15. Mikrofon hangelény gomb
16. Hangszéré doboz hangerd 3LLité gomb
A vezérlépanelen taldlhaté f6 hangerd gomb forgatdsaval novelheti vagy
csokkentheti a hangerészintet.

17. Kévetkezé gomb

18. Lejatszas / sziinet gomb

19. Vissza gomb

20. Méd gomb

A forrds véltdsdhoz nyomja meg a MOD gombot a vezérldpanelen.
21. Gomb a fényhatdsok vezérléséhez / fényshow kikapcsoldsahoz
22. Felvétel gomb

Hangfelvétel esetén mind a mikrofont, mind egy USB téroléeszkézt / SD kartyat
csatlakoztatni kell.




USB Lejétszasi Funkcié

A termék tartalmaz egy USB lejétszési funkciét, amely dekddolhatja és lejgtszhatja
a zenét egy USB taroldeszkozrél. Az lizembe helyezés elétt mésolja at a zenéket
MP3/WMA formatumban a téroldeszkézre, majd helyezze be az eszkozt; a késziilék
észlelni fogja és automatikusan le fogja jatszani a zenét.

Dalvalasztas: Nyomja meg az el6zé dal/kévetkezé dal gombot a kivént dal
kivélasztdsahoz.

Bluetooth Funkcié

Ez a termék tartalmaz egy Bluetooth funkciét, amely lehetévé teszi a vezeték nélkali
zenelejatszast egy masik Bluetooth eszkézrél (példdul okostelefon, laptop stb.).

1. Nyomja meg a MOD gombot a Bluetooth médba [&péshez. A kijelzén megjelenik
a széveg ,BLUE™

2. Aktivalja a Bluetooth funkciét a mobil eszkdzén, majd keresse meg a listédban
elérhetd Bluetooth eszkézt.

3. Valassza ki és jatssza le a zenét az E-Boda hangszérén keresztil a késziilékrol.

4. A Lejatszéskor a kivant dal kivélasztésahoz nyomja meg az El6z6 Dal/Kévetkezd
Dal gombot.

Megjegyzés!

1. Nem minden Bluetooth eszkdz garantaltan parosithaté sikeresen a kilonbéz8
tervezések és markdk miatt. A maximalis Bluetooth hasznalati tédvolsdg 10 méter
akaddly nélkil a parositott eszkozok kozott.

2. Bluetooth lejatszas kdzben hivds esetén a zene ideiglenesen szinetel, és a hivas
befejezése utdn folytatddik.

LINE IN/ AUX/Mp3

A termék csatlakoztatdsa és a zene lejétszdsa egy eszkozrél az aldbbiak szerint
torténik. Az audio kabelt hasznalva csatlakoztassa a késziilék fels6 paneljén
taldlhaté AUX IN csatlakozéhoz a kiilsé eszkdz kimeneti csatlakozdjét.

A LINE IN médban a f6 vezérlés a kiilsd lejatszé oldaldn taldlhatd.

Karaoke

A késziilék két mikrofon bemenetet tartalmaz, amely lehetévé teszi egy mikrofon
hasznalatat dal kézben. Csatlakoztassa a vezetékes mikrofont a 6.5mm-es
csatlakozéhoz, majd kapcsolja be a mikrofont. A mikrofon hangerét és az ekét
helyesen 3llitsa be a felsé panelen taldlhaté hangerészabalyozé gomb forgatdsaval.

Felvételi Funkcié

Ez a funkcié csak akkor aktivélhaté, ha a mikrofont csatlakoztattak. A felvételeket a
USB eszkoézre vagy memdriakdrtydra menti. Ha mindkét tarolé eszkozt egyszerre
hasznalja, a felvételeket a USB eszkézre menti.

Ajanlésok

A hangsz6rébdl erds zaj hallhatd lehet, amikor a hangerdt és/vagy a frekvencidkat
magas szintre &llitja a mikrofon tllterhelése és torzitdsa miatt (ez nem jelent
meghibdsodast). Ezért kérjik, hogy aktivalja ezeket a bedllitdsokat lassan, novelje
bket, vagy éllitsa le a mikrofont, hogy az esetleges tulzott zaj esetén Ujra
megprdbalja.

FM Ré&dié Funkcié

Mielétt belépne az FM médba, prébélja meg kézeliteni az eszkdzt egy ablakhoz vagy
mas helyhez a jobb FM vétel érdekében. A készllékben beépitett FM antennaval
rendelkezik.

1. Nyomja meg a MOD gombot az FM médra véltdshoz.

2. Tartsa lenyomva a LEJATSZAS gombot, hogy a hangszéré automatikusan keresse
a radidallomdsokat. A keresés befejezése utdn a hangszéré automatikusan térolja a
megtaldlt rédidaddkat.

3. Nyomja meg az ELOZO DAL/KOVETKEZO DAL gombokat a radiéaddk véltasahoz.
4. Nyomja meg a MOD gombot a miésik lejétszasi médiumhoz valé hozzaféréshez.

Problémamegoldas
1. A hangszéré nem kapcsol be.

- Ellenérizze, hogy a tapellatas helyesen van-e csatlakoztatva vagy hogy a késziilék
feltoltédott-e.

2. Nincs hangkimenet.

- Prébélja meg allitani a hangerégombot, és ellendrizze a lejatszési forrast.
- Ha a probléma fennall, kérjik, lépjen kapcsolatba a szervizkdzponttal.

3. Hang torzitas.

- Prébélja meg alacsonyabb hangerdszinten bedllitani és lejatszani a zenét.
- Ellenérizze a frekvencia beéllitdsokat.

4. Hattérzaj az FM mddban.

- Prébélja meg az eszkdzt mas helyre mozgatni a jobb vétel érdekében.



Muiszaki Adatok: - Akkumuldtor: 12V, 9000 mAh

- RMS Teljesftmény: 80W - Méretek: 360 x 340 x 850 mm

- AUX Bemenet: 3.5 mm - M(ikodési Frekvencidk: 2.4 GHz

- USB Tdmogatas: MP3/WMA lejétszas - Maximalis Kibocsatdsi Teljesitmény:
- Radidfrekvencia: 87.5-108 MHz 0.00246 W

- Hangszéré: 10" x 2

- Magashangszéré (Tweeter): 3" x 1

- Bluetooth Verzié: 5

Egyszer(sitett EU Megfeleléségi Nyilatkozat
Alulirott, az E-BODA DISTRIBUTION S.R.L, kijelenti, hogy az AUDIO
SPEAKER tipust rddidberendezés megfelel a 2014/53/EU

irdnyelvnek.

Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kévetkezd internetes cimen:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Megjegyzés!

A termék tervezése és miszaki paraméterei elozetes értesités nélkil
megvaltozhatnak. Ez vonatkozik a miiszaki/szoft paraméterekre és a
felhasznaldi kézikdnyvre. A felhasznaldi kézikdnyv altaldnos Utmutatdst
nyujt a termékrél. A gyarté és a forgalmazé nem vallal felelésséget a
felhasznaldi kézikonyv leirdsdban felmerild hibakért vald kartéritésért.
A CE jelolés kotelezd megfelelségi jelolés a piacra kerlld termékek
esetében az Eurdpai Gazdasagi Térségben. A CE jelolés a terméken azt
garantdlja, hogy a termék megfelel az alkalmazandé CE irdnyelvek
alapvetd kovetelményeinek.

Ez a termék meg van jelélve a szelektiv elektromos és elektronikus
hulladék valogatott széllitasédra szolgalé megkiulonboztetd
szimbdlummal. Ez a szimbdlum arra utal, hogy a terméket egy szelektiv
hulladékgytijtési rendszer keretében kell elfogadni az EU 2002/96/EC
iranyelve szerint, hogy Ujrahasznosithatd vagy leszerelheté legyen, és
csokkentse a kérnyezetre gyakorolt hatdsat.

Figyelem! Helytelenul megsemmisitett elektronikus termékek
karosithatjak a kdrnyezetet és az emberi egészséget, mivel veszélyes
anyagokat tartalmazhatnak.

Elemek:

Figyelem! Az elemeket tilos a szemétbe dobni. Kérjik, hasznalt elemeket
Ujrahasznosité kdzpontokban adjon le. Az elemek helytelen haszn3lata
szivargast vagy korroziényomokat okozhat. A csomagban taldlhaté elem
nem tartalmaz nehézfémeket.

ROHS (Veszélyes Anyagok Korldtozdsa). Ez az irdnyelv egy szabdlyozas,
amelyet 2006. julius 1-jén vezettek be, és a veszélyes anyagokat
tartalmazd termékek és berendezések, példaul 6lom, hatszori krém,
kadmium, polibromalt bifenilok (PBB) és polibromalt difenil éterek
(PBDE) értékesitésének korlatozdsara vonatkozik.

C€

RoHS

compliant
2002/95/EC




EN USER MANUAL

Instrucdes de Seguranca. Cuidado. Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo
desmonte o produto e ndo o exponha a chuva ou ambientes imidos. Ndo existem
componentes repardveis pelo usudrio. Consulte pessoal qualificado. Simbolos
gréficos.

O raio dentro de um tridngulo equildtero destina-se a alertar sobre a presenca de
tensdo perigosa e n&o isolada dentro do invdlucro do produto, que pode ter
magnitude suficiente para constituir um risco de choque elétrico.

O ponto de exclamacdo dentro de um tridngulo equildtero destina-se a alertar
sobre a presenca de instrucdes importantes de operacdo e manutengdo.

Notas Importantes

Essas instrucdes de seguranca e operacdo devem ser guardadas para referéncia
futura.

O produto ndo deve ser exposto a pingos ou respingos e ndo deve ser colocado
em uma atmosfera imida, como um banheiro.

N3o instale o produto em locais como: lugares expostos a luz solar direta, perto
de radiadores, acima de equipamentos estéreo que geram calor excessivo, lugares
onde a ventilacdo estd bloqueada ou em dreas com poeira, vibragdes constantes
ou alta umidade.

N&o coloque perto de velas ou outras chamas abertas.

Use o produto apenas conforme as instrugdes deste manual.

Por motivos de seguranga, ndo remova as tampas ou tente ter acesso ao interior
do produto.

N&o tente remover parafusos ou abrir a carcaca do dispositivo. Entre em contato
com pessoal de servigo qualificado para tais operagdes.

Instrucdes de Seguranca

Leia as instrucdes - Todas as instrucdes de seguranca e uso devem ser lidas antes
de usar o produto.

Guarde as instrucdes - Instrucdes de seguranga e uso devem ser mantidas junto
com o produto para referéncia futura.

Avisos - Vocé deve aderir a todos os avisos no produto e nas instrucdes do
usudrio.

Instalagdo - Instale de acordo com as instrucGes do fabricante para a seguranca
das pessoas ao redor.

Fontes de Energia - Este produto deve ser operado apenas a partir do tipo de
fonte de energia indicado pela marcagdo ao lado da entrada do cabo de
alimentac&o. Se vocé estiver incerto sobre o tipo de fornecimento de energia em
sua residéncia, consulte o distribuidor do produto ou a empresa de utilidade
elétrica local.

Aterramento ou Polarizacdo - O produto n3o deve ser aterrado. Certifique-se de
que o plugue estd completamente inserido na tomada ou no cabo de extensdo
para evitar a exposicdo dos componentes do plugue. Algumas versdes do produto
estdo equipadas com um plugue de linha de corrente alternada polarizada (um
plugue com uma ldmina mais larga que a outra). Esse plugue se encaixard na
tomada de energia apenas de um jeito. Isso é uma medida de seguranga. Se vocé
ndo conseguir inserir completamente o plugue na tomada, tente inverter o plugue.
Se o plugue ndo se encaixar, entre em contato com pessoal autorizado para
substituir a tomada. Ao usar um cabo de alimentacdo de extensdo ou um cabo de
alimentacdo diferente daquele fornecido com o dispositivo, ele deve estar em
conformidade com as normas aplicaveis e ter a aprovacao de seguranga adequada
para o pais de uso.

Protecdo do Cabo de Alimentacdo - O cabo de alimentagdo deve ser posicionado
de forma a evitar que seja movido, dobrado ou beliscado por objetos colocados
sobre ele ou acima dele, prestando atengdo especial aos cabos nos plugs,
tomadas e no ponto onde saem do produto.

Sobrecarga - Ndo sobrecarregue as tomadas de parede, cabos de extensdo ou
réguas de energia, pois isso pode levar ao risco de incéndio ou choque elétrico.
Ventilacdo - O produto deve ser adequadamente ventilado. Ndo coloque o
produto em uma cama, sofd ou superficie similar. Ndo cubra o produto com
objetos como toalhas de mesa, jornais, etc.

Calor - O produto deve ser colocado longe de fontes de calor, como radiadores ou
outros dispositivos que produzam calor, incluindo amplificadores. Fontes de
chama aberta ndo devem ser colocadas nas proximidades.

Agua e Umidade - Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo
exponha o produto a gotejamento, respingos ou umidade excessiva, como em
uma sauna ou banheiro. Ndo use este produto perto de dgua, como perto de uma
banheira, pia, tanque de lavanderia, em um pordo umido ou perto de uma piscina
(ou similar).

Entrada de Objetos e Liquidos - Nunca empurre objetos de nenhum tipo neste
produto, pois eles podem entrar em contato com pontos de tensdo perigosos ou
componentes em curto-circuito que podem causar incéndio ou choque elétrico.



N3o derrame nenhum tipo de liquido sobre o produto. N&o coloque objetos
contendo liquido sobre o topo do produto.

Limpeza - Desconecte o produto da tomada antes da limpeza. O pé pode ser
limpo com um pano seco. Se vocé quiser usar um spray de limpeza em aerossol,
borrife diretamente em um pano, ndo no produto. Tenha cuidado para ndo
danificar os botGes de controle.

Anexos - N&o use acessérios que ndo sejam recomendados pelo fabricante do
produto, pois eles podem causar degradagao.

Acessdrios - Ndo coloque este produto em um carrinho, suporte, tripé ou mesa
instdvel. O produto pode cair, causando ferimentos graves as pessoas proximas e
danos graves ao produto. Use apenas suportes recomendados pelo fabricante
com o produto. Qualquer instalacdo do produto deve obedecer as instrucdes do
fabricante e usar um acessério de montagem recomendado.

Movendo o Produto - Movimentar com um carrinho deve ser feito com cuidado.
Paradas repentinas, forca excessiva e superficies irregulares podem fazer com que
o produto tombe.

Perfodos de N&o Uso - O cabo de alimentac&o do produto deve ser desconectado
da tomada durante tempestades elétricas ou quando o produto ficar sem uso por
um longo periodo.

Manutencdo - Ndo tente reparar este produto sozinho, pois abrir ou remover as
coberturas pode exp6-lo a tensdes perigosas ou outros riscos. Entre em contato
com pessoal de servigo qualificado.

Energia - Desconecte a fonte de energia do produto da fonte principal do produto
ou da tomada quando ndo estiver em uso. Quando conectado a uma fonte de
energia, o sistema estd em modo de espera, portanto, a energia ndo é
interrompida.

Pecas de Reposicdo - Quando forem necessdrias pecas de reposicao, certifique-se
de que o técnico de servigo use pecas de reposicdo especificadas pelo fabricante
ou com as mesmas caracteristicas da peca original. A substituicdo ndo autorizada
pode causar incéndios, choques elétricos ou outros riscos.

Fusiveis de Rede - Para protecio contra o perigo de incéndio, use apenas fusiveis
do tipo e qualidade corretos. A especificacéo correta do fusivel para cada faixa de
tens&o estd marcada no produto.

Volume - Ndo aumente o volume ao ouvir uma se¢do com sinais de dudio muito
baixos ou ausentes. Fazer isso pode danificar o alto-falante quando uma secdo de
nivel maximo é reproduzida repentinamente.

Desconex&o - A Unica maneira de desconectar completamente o produto da fonte
de energia é desconectar o cabo de alimentacdo da tomada ou do produto. A
tomada de parede ou a entrada do cabo de alimentacdo no produto deve
permanecer acessivel o tempo todo enquanto o produto estiver em uso.
Instalacdo - Tente instalar o produto préximo a uma tomada de parede facilmente
acessivel ou a um cabo de extensdo.

Temperatura de Operagdo - A temperatura ambiente mais adequada para este
produto é de até 35°C.

Precauctes ESD - Interferéncia eletromagnética forte pode interromper a fungéo
normal do produto. Nesses casos, redefina o produto para retomar a operacdo
normal seguindo o manual de instrucdes. Se a funcdo normal ndo puder ser
restaurada, use o produto em um local diferente.

Baterias do Controle Remoto - As baterias ndo devem ser expostas a calor
excessivo, como luz solar, fogo ou fontes similares.

Aviso!

Este produto n&o é destinado ao uso por pessoas (incluindo criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham sido supervisionadas ou instruidas no uso do
aparelho por uma pessoa responsavel por sua seguranca. As criancas devem ser
supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o produto.

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo ouca em niveis de volume alto por
perfodos prolongados, especialmente em um volume alto repentino.

Nunca use o produto sem supervisdo! Desligue o produto sempre que ele ndo
estiver em uso, mesmo que por um curto periodo.

O produto ndo se destina a operar com um temporizador externo ou um sistema
de controle remoto separado.

Se o cabo de energia estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante,
agente de servigo ou outras pessoas qualificadas para evitar perigos.

Antes de usar este produto, verifique a voltagem do sistema para garantir que
corresponda a voltagem da fonte de energia local.

A unidade n&o deve ser obstrufda cobrindo a abertura de ventilacdo com itens
como jornais, toalhas de mesa, cortinas, tecidos, etc. Certifique-se de que haja
pelo menos 20 cm de espaco acima e pelo menos 5 cm de espaco em cada lado
da unidade.

O produto n3o deve ser exposto a gotejamento ou respingos de liquidos ou
objetos cheios de liquidos colocados acima do produto.

Para evitar incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este equipamento a lugares
quentes, chuva ou poeira.

N3o coloque este dispositivo perto de um campo magnético forte.

N&o cologue a unidade em cima de um amplificador ou receptor.

N&o coloque este dispositivo em uma drea imida, pois a umidade afetard a vida
Util dos componentes elétricos.



—_

12345678 9

Descrigdo do Produto

1. Porta para Cartdo SD

2. Porta USB

3. Porta AUX IN

4. Porta do Microfone 1

5. Porta do Microfone 2

6. Porta de Guitarra

7. Indicador de Carregamento em LED

8. Porta de Carregamento

9. Botdo Liga/Desliga

10. Boto de Efeito de Audio de Grave

11. Botdo de Ajuste de Volume do Microfone
12. Botdo de Efeito de Audio de Eco

13. Botdo de Efeito de Audio de Atraso

14. Botdo de Efeito de Audio de Agudos

15. Botéo de Prioridade de Audio de Microfone
16. Botdo de Ajuste de Volume da Caixa de Som

Gire o botdo de volume principal no painel de controle para aumentar ou diminuir
o nivel de volume.

17. Botdo Préximo

18. Botdo de Reproducdo / Pausa

19. Botéo Voltar

20. Botdo de Modo

Pressione o botdo MODO no painel de controle para alternar a fonte.
21. Botdo para controlar efeitos de luz / desligar show de luzes

22. Botdo de Gravagao

Para gravacdo de dudio, tanto o microfone quanto um dispositivo de
armazenamento USB / Cartdo SD devem estar conectados.



Funcdo de Reprodugdo USB

O produto inclui uma fungdo de reprodugdo USB que pode decodificar e reproduzir
musicas de um dispositivo de armazenamento USB. Antes de iniciar a operagao,
copie musicas no formato MP3/WMA para o dispositivo de armazenamento e insira
o dispositivo; a unidade entdo detectara e reproduzird automaticamente a musica.
Sele¢do de Musica: Pressione o botdo de musica anterior/proxima para selecionar a
musica desejada.

Funcdo Bluetooth

Este produto inclui uma fun¢do Bluetooth que permite a reproducéo sem fio de
musicas de outro dispositivo Bluetooth (como um smartphone, laptop, etc.).

1. Pressione o botdo MODO para entrar no modo Bluetooth. A tela exibira o texto
"BLUE".

2. Ative a funcdo Bluetooth no seu dispositivo mével e procure o dispositivo
Bluetooth disponivel na lista.

3. Selecione e reproduza a musica do seu dispositivo através do alto-falante E-
Boda.

4. Pressione o botdo de Mdsica Anterior/Préxima para selecionar a musica desejada
durante a reproducdo.

Observacao!

1. Nem todos os dispositivos Bluetooth tém garantia de emparelhamento bem-
sucedido devido a diferentes designs e marcas. A distancia maxima de uso
Bluetooth é de 10 metros sem obstdculos entre os dispositivos emparelhados.
2. No caso de uma chamada telefénica durante a reproducéo Bluetooth, a musica
pausard temporariamente e retomard apds o término da chamada.

LINE IN/ AUX/Mp3

Para conectar o produto e reproduzir musica de um dispositivo, siga a operacdo
abaixo. Usando o cabo de dudio, conecte a entrada AUX IN no painel superior da
unidade a safda do dispositivo externo.

No modo LINE IN, o controle principal estd do lado do reprodutor externo.

Karaoke

A unidade inclui uma entrada dupla de microfone, permitindo o uso de um
microfone durante uma musica. Conecte o microfone com fio a entrada de 6,5 mm,
depois ligue o microfone. Ajuste o volume e o eco do microfone corretamente
girando o botdo de controle de volume no painel superior.

Funcdo de Gravagdo

Esta funcdo sé pode ser ativada quando o microfone estd conectado. As gravacdes
s&o armazenadas na unidade USB ou no cartdo de memdria. Se ambas as unidades
de armazenamento forem usadas simultaneamente, as gravacdes serdo
armazenadas na unidade USB.

Recomendacbes

Pode ocorrer um rufdo alto no alto-falante ao ajustar o volume efou frequéncias
para um nivel alto devido a sobrecarga e distor¢do no microfone (isso ndo indica
uma falha). Portanto, ative e aumente lentamente essas configuracdes, volte atras
ou pare o microfone para tentar novamente em caso de ruido excessivo.

Func&o de Rédio FM

Antes de entrar no modo FM, tente colocar o dispositivo perto de uma janela ou
outro local para obter uma melhor recepcdo de FM. A unidade possui uma antena
FM embutida.

1. Pressione o botdo MODO para alternar para o modo FM.

2. Mantenha pressionado o botdo PLAY para que o alto-falante procure
automaticamente estacdes de radio. Apds a busca ser concluida, o alto-falante
armazenard automaticamente os programas de radio encontrados.

3. Pressione os botdes de MUSICA ANTERIOR/PROXIMA para trocar os programas
de radio.

4. Pressione MODO para acessar outras midias de reprodugao.

Solucionando Problemas

1. O alto-falante ndo liga.

- Verifique se a conex&o de energia estda correta ou se a unidade esté carregada.
2. Sem saida de som.

- Tente ajustar o botdo de volume e verifique a fonte de reprodugdo.

- Entre em contato com o centro de servico para obter ajuda se o problema persistir.
3. Distor¢ao de som.

- Tente ajustar e reproduzir misica em um nivel de volume mais baixo.

- Verifique as configuragdes de frequéncia.

4. Ruido de fundo no modo FM.

- Tente mover a unidade para um local diferente para melhor recepcdo.



- Bateria: 12V, 9000 mAh

- Poténcia RMS: 80W - Dimensdes: 360 x 340 x 850 mm
- Entrada Auxiliar: 3,5mm - Frequéncias de Operagdo: 2,4 GHz
- Suporte USB: Reproducdo MP3/WMA - Poténcia Méxima de Emissdo:

- Frequéncia de Rédio: 87,5-108 MHz  0.00246 W

- Alto-falante: 10" x 2

- Tweeter: 3" x 1

- Verséo Bluetooth: 5

Especificagdes:

Declaracdo Simplificada de Conformidade da UE
Por meio deste, a E-BODA DISTRIBUTION S.R.L declara que o tipo
de equipamento de rddio ALTO-FALANTE DE AUDIO estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.

O texto completo da Declaragdo de Conformidade da UE estd
disponivel no seguinte endereco de internet:

http://www.e-boda.ro/dec_conf/eboda_party300maxi_lot_1.pdf

Nota!

O design do produto e os parametros técnicos estdo sujeitos a alteragbes
sem aviso prévio. Isso se aplica a parametros técnicos/soft e ao manual
do usudrio. O manual do usuario fornece um guia geral para o produto. O
fabricante e o distribuidor ndo assumem responsabilidade por compensar
quaisquer erros que possam surgir na descri¢do do manual do usudrio.

A marca CE é uma marca obrigatéria de conformidade para produtos
colocados no mercado na Area Econdmica Europeia. A marca CE em um
produto garante que o produto esta em conformidade com os requisitos
essenciais das diretrizes CE aplicaveis.

Este produto estd marcado com o simbolo distintivo para a triagem
seletiva de residuos elétricos e eletrénicos. Esse simbolo indica que o
produto deve ser aceito por um sistema de coleta seletiva de residuos, de
acordo com a Diretiva 2002/96/EC da UE, para que possa ser reciclado
ou desmontado para reduzir seu impacto no meio ambiente.

Cuidado! Produtos eletrénicos descartados de forma inadequada podem
afetar o meio ambiente e a saide humana, pois podem conter
substancias perigosas.

Baterias:

Cuidado! E proibido descartar baterias no lixo. Por favor, recicle as
baterias usadas em centros de reciclagem. O uso incorreto de baterias
pode levar a vazamentos ou corrosdo. A bateria incluida na embalagem
n&o contém metais pesados.

ROHS (Restricdo de Substancias Perigosas). Esta diretiva é um
regulamento implementado em 1° de julho de 2006 e se refere a
restricdo da venda de produtos e equipamentos elétricos e eletrénicos
contendo substéncias perigosas, como chumbo, cromo hexavalente,
cadmio, polibromobifenilos (PBB) e éteres difenilicos polibromados
(PBDE).

C€

RoHS

compliant
2002/95/EC
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